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1 Uvod

Tibet. Zemé mimo ¢as a mapu, zemé ztracena.

Tibet. Oblast mystickd, drsna, tajuplnd. Zemé¢, kde pry jde zhmotnit myslenku a
prozit sen. Ztracena zem¢ rozprostirajici se na masivni Tibetské ndhorni ploSing,
obklopena ze viech stran impozantnimi horskymi pohotimi. Svét ¢hérteni’, modlitebnich
mlynk?, ve vétru se tfepetajicich modlitebnich praporct. Tajemnd zemé Casto oznaCovana
jako stfecha svéta, a to diky své primérné nadmoiské vysce, kterd dosahuje az 4 500
metrd. Zemé& usmévavych a pratelskych lidi, drsného Zivota, protknutd vyjimecnou
kulturou, hlubokou tradici, plna Zivotni moudrosti. Svét pastevcl, zemédélct, kocovnikd,
pokornych mnichti a mnisek. Zem¢é buddhismu. Zemé mystickych klasterti tyc¢icimi se na
vrcholcich kopci a hor ¢i se ukryvajici pod jejich upatimi. Misto Cerstvého himélajského
vzduchu, misto, kde mate pocit, ze se zastavil Cas.

Tibet je ale také zem¢, kam jiz nékolik let uspésné pronikd cinskd propaganda,
zemé, kde je vétSina Skolstvi fizena centralni vladou z Pekingu, kde pravé cinstina
postupné za&ina pievladat nad tibetstinou. Zemé, ve které sporné piijimani Cifiané zb&sile
stavi nové silnice, zasahuji do mistniho uspofadani, stejné jako do tibetského vzdélavaciho
systému, bouraji klastery, omezuji pocty mnichli v klaSterech, nasiln€¢ usazuji koCovné
nomady do betonovych vesni¢ek, ¢imz jim berou moznost obstaravat obzivu tradi¢nim
zpusobem, tedy pasenim stdda jakli. Dale vyuzivaji ekonomickou silu k ovladdnuti
tibetského izemi, k manipulaci s mistnimi, pf¥inasi do Tibetu globalizaci, o kterou mistni
vibec nestoji. Je to zemé, kterd se méni pred ofima, kde tradice a kultura vymiraji
neukocirovatelnou rychlosti. Zemé, jejiz ptivab se snazi mistni uchovat, s podporou
aktivistl z celého svéta, zatim se vSak zda, Ze Tibet'ané podstupuji boj s vétrnymi mlyny.

A muzeme vibec mluvit 0 zemi? V dnesni terminologii mluvime spise o Tibetské
autonomni oblasti, kterd spada pod Cinskou lidovou republiku. Tibet je zemé bezpochyby
nadherna, vyjimec¢na, specificka nejen pro své piirodni podminky, styl zivota, kulturu,
tradice i zvyky, ale bohuzel i pro soucasnou neutésujici situaci, kterou predstavuje nasilna
¢inska okupace. Prave ¢inska anexe vedla k tomu, Ze se mnoho Tibet'ant rozhodlo opustit
svoji zemi a zacit svij Zivot jinde. Drtiva vétSina uprchla pfes Himaldje do Nepalu a odtud

do Indie. Tam se tvoii pocetné tibetské komunity udrzujici svou kulturu, jazyk, styl Zivota.

! tibetska schranka na obétiny



Nekteti se ale dostali dal. Tibetské komunity v fadech tisici miizeme dnes najit vSude po
svété. Jak v Asii, Evrop¢, Americe, tak Australii. Emigrace pro tibetského uprchlika
Z Indie ale neni viibec jednoducha. Vyzaduje odhodléni, trpélivost s Gtrady, silu vydrzet a
opakovan¢ zadat o vSechna potiebna povoleni.

A ja se ptam. Jak je to s Tibetany Zijicimi v Ceské republice? Jsou mezi nami
néjaci? A jak se sem dostali, co je sem piivedlo? Jak zvladaji zivot v zemi v srdci Evropy?
Zmeénil se jejich styl zivota? Jak udrzuji kontakty se svou rodinou, se svymi prateli? A kde
je pro né doma? Jak bychom mohli popsat misto, kde vecer skladaji svou hlavu? Vypada to
tam jako v ,,malém Tibetu* nebo nechali sviij pivodni Zivot za sebou a nepotiebuji si svou
rodnou zemi pfipominat? Citi se Tibetany nebo Tibetskymi Cechy? A kdyby doslo

K uvolnéni situace v Tibetu, vratili by se? Otazek se nabizi spousta.

Cilem mého vyzkumu je tedy proniknout do Zivota Tibetan Zijicich v Ceské
republice, zjistit, jak se jim tady zije. Skrze tii oblasti — domov, socidlni sit¢ a identita —
nahlédnout do Zivota Tibetanli jakoZto transnaciondlnich migranti. Prostfednictvim
interpretace jednotlivych Zivotnich ptibéhli jako pfidanou hodnotu pak nahlédnout do
tibetské kultury, ale i na soucasnou situaci v Tibetu. Tedy skrze vypravéni nabidnout
Ceskému cCtenaii vhled do tibetské kultury a stylu zZivota jednotlivych migranti. Cilem je
poodkryt, jak vnimaji pojem domov, jaké jsou jejich socialni sit€ a jak Zivot mimo rodnou
zemi pasobi na vnimani vlastni identity. Mym zamérem je porozumét tibetské komunité
v Ceské republice, nabidnout vhled do tohoto specifického prostiedi a nahlédnout do
mysleni Tibet'and, kteti Ziji mezi nami.

Situaci Tibetani v Ceské republice nelze porozumét bez kontextu situace v Tibetu.
Z tohoto divodu je struktura prace nasledujici. Nejprve pfedstavim teorii transnaciondlni
migrace, jakozto vychozi teorii pro vyzkum, nasledné seznamim c¢tenafe s fakty, na které
se naratofi odkazuji, a které ptiblizi Tibet Ceskému Ctenari. StéZejni ¢asti mé prace je pak
empiricky vyzkum, ktery je prezentovan v ¢asti metodologické, kde predstavuji strategii a
realizaci vyzkumu a dale vlastni vyzkum s interpretaci dat. V zavérecné casti se mliZzeme

docist o vysledcich vyzkumu. Téma se snazim pfedstavit komplexné, v SirSich

souvislostech.



2 Teoretické zakotveni prace

2.1 Transnacionalni migrace

ey

Ma prace se zaméfuje na Tibetany Zijici v Ceské republice a nahliZi na né jako na
transnacionalni migranty. Mym ustfednim teoretickym vychodiskem bude teorie
transnacionalismu, respektive transnacionalni migrace.

., Transnacionalni migrace se stala centralnim pojmem teorii, podle kterych je
novym trendem soudobych procesii migrace vznik transnaciondlnich socialnich poli
propojujicich piuvodni a nova mista pobytu pristéhovalcii. Proti predpokladum statniho
mysleni transmigrnati — tj. pristéhovalci participujici V procesu transnaciondlni migrace —
nerezignuji na udrzovani socialnich vztahii propojujicich je s mistem puvodu a nevidavaji
se svych piivodnich identit. Tyto vzorce jedndni nemusi byt nicméné nutné formou
rezistence vuci asimilacnim tlakim. Teorie transnaciondlni migrace se nevycerpavaji
interpretaci udrzovani pres-hranicnich socialnich vztahi pristéhovalcii s jejich domovem.
(Szald, 2007, str. 7).

Tradi¢ni pfistupy migracnich teorii vychazely z premisy, Ze migranti poté, co opusti
svou zemi, zptetrhaji vSechna svd pouta k zemi plivodu a zacleni se do piijimajici
spoleCnosti. Jako hlavni motiv k migraci pak takové teoretické pfistupy vidi
v ekonomickych faktorech. Glick-Schiller a Basch podotykaji, Ze dnesni podoba migrace,
kdy se migranti natrvalo usazuji v nové zemi, nicméné paralelné¢ zachovavaji vazby na
svou zemi puvodu, byla v minulosti nepfijatelna (Glick-Schiller, Basch, 1995). Ve svém
dile Nations Unbound apeluji na nezbytnost zménit pohled na fenomén migrace
Vv souc¢asném kontextu modernity a jeji kliCové soucasti, tedy globalizace (Glick-Schiller,
Basch,1994).

I Henig je piesvédéen, ze globalizace, tedy intenzifikace pohybu lidi, slov a
myslenek, rysuje spojnice mezi riznymi misty, rizné vzdalenymi. ,, Prostrednictvim téchto
vazeb proudi mezi geografickymi misty rozptylenymi po globu penize, dary, manzelé i
manzelky, myslenky a symboly. To celkove vytvari signifikantni socialni mikrosvety, v nichz
se tito jedinci angazuji. Geografické hranice jsou v téchto mikrosvétech stirany
prostrednictvim rozvoje technologii i zmasoveénim mezindarodni prepravy. Klicovou roli

vSak predstavuje rovina imaginace: schopnost predstavovat si své prindlezeni

8



K partikularnim deteritorializovanym socialnim mikrosvetium. Tato problematika zacala byt
souhrnné studovina pod pojmem transnacionalismus. “ (Henig, 2007, str. 1).

Arjun Apadurai ve své knize Modernity at Large tika, Ze v soucasné globalni
kulturni ekonomii nelze chapat migraci v tradi¢nich terminech, hovofi proto o proudech
v ramci studia pohybu lidi, myslenek a véci. Zaroven predstavuje pojem predstavované
svén/?, které jsou tvofeny nespoctem historicky vytvafenych a situovanych predstav osob a
skupin rozesetych po celém svété (Apadurai, 1996).

Hannerz pak ve svém dile Transnational Connections piSe o globdlni ekumene,
kterd se vyznacuje vysokou vzdjemnou propojenosti. Popisuje globalni svét jako svét
spolecnosti, které se vzajemné ovliviuji, a to i navzdory tomu, ze od sebe mohou byt velmi
vzdélené. Hranicemi odd¢leny narodni stat tedy nelze v globalizovaném svété chapat jako
izolovanou jednotku (Hannerz, 1996).

Pfipomenime i1 Rogera Rouse a jeho alternativni kartografii postmoderniho
socialniho prostoru. Rouse zkouma Mexicany z Aguililly, horského malomésta v mexické
periferii, ktefi od osmdesatych let zacali pracovat v USA jako ndmezdni dé€lnici. Tamni
ekonomika se brzy na migrujicich Mexi¢anech stala zavislou. Vytvofili komunitu
v Redwood City v Kalifornii, mala ¢ast se tu usadila natrvalo, vétSina vSak v USA stravila
pouze nékolik tydnt ¢i mésicti v roce, a i kdyz se jejich pobyt protahl na fady let, do svého
ptvodniho domova se pravidelné vraceli a udrzovali s nim velmi silnou vazbu. Rouse tim
dochézi k dilezité kapitole teorii transnacionalni migrace, a to, Ze teritoridlni hranice
mistnich ¢i narodnich socialnich prostord se v dne$ni dobé jiz nepiekryvaji s hranicemi
urCité kultury, urcitého spolecenstvi. Rouse klade diraz na to, Ze moderni svét neni
poskladan z narodnich statti (Rouse in Szald, 2007).

A Szal6 pak podotykd: ,Klicovou otizkou z hlediska konstituce teorii
transnacionalni migrace je vsak to, jestli porozni charakter soudobych hranic predstavuje
symptom krize narodniho statu ve smyslu jeho selhani, anebo zda spise ukazuje zasadni
proménu strategie statu pri soubézné reprodukci socialnich a kulturnich odlisnosti na
Jedné strané a narodni a ekonomické jednoty na strané druhé.* (Szalo, 2007, str. 44).

V ramci globéalniho svéta tfesi Hannerz vztah mezi centry a periferiemi. Uvadi
pojem site® jako metaforu pro postihnuti kontakti v ramci globalniho svéta (Hannerz,

1996). Anderson zase v souvislosti s narody predstavuje pojem predstavované komunity*.

2 imagined worlds
% network
* imagined communities



Jsou dle n¢j ohrani¢ené a suverénni. Vysvétluje, ze ¢lenové i téch nejmensich narodi velmi
pravdépodobné nikdy nepoznaji vétSinu ¢lend svého naroda, presto vsak v mysli kazdého
z nich Zije predstava jejich sounaleZitosti, spoleCenstvi® (Anderson, 2006).

Jak piSe Szald, jiz na ptfelomu osmdesatych a devadesatych let minulého stoleti se
objevuje teoretickd argumentace charakteristickd pro transnacionalni migraci: ,, kdyz
migrujici prekracuji statni hranice, nezanechavaji za sebou sviij pivodni domov uplné.
Spise naopak, vytvareji a udrzuji prihranicni ekonomické, politické a kulturni vazby, které
propojuji jejich piivodni a nové domovy. “ (Szalo, 2007, str. 25).

Katy Gardner na zaklad¢ zkoumani migrace z venkovské oblasti Sylhet
v Bangladési do Velkeé Britanie vytvorila teorii, podle niz pfistéhovalci nejsou pouhymi
loutkami, které nerozhoduji o svém osudu a podléhaji pouze vnéj$im tlakiim. Pro oznaceni
transnacionalnich migrant pouziva terminu active agents (Gardner, 1993).

»Irebaze studie Katy Gardner zistava v zajeti etnicky kulturni praxe zobrazovani
odlisnosti, stava se z hlediska genealogie teorii transnaciondlni migrace zajimavou tim, Ze
Jsou V ni patrné prvky opousténi predstavy jednoznacné teritoralizace domova.* (Szalo,
2007, str. 28). Dale pak Szal6 s odkazem na Anwara a Bolognaniho dodava: ,,...situace
charakteristické pro pristehovalce, kteri se usadili v ciziné, ale pojimaji sviij pobyt pouze
Jjako docasny a sni o navratu do mista puvodniho domova. Pricemz jejich kazdodenni Zivot,
Jjejich ekonomické zdajmy a zdjem o vzdélani déti je vazi k jejich novému domovu v ciziné a
navrat si ve skutecnosti dovolit nemohou. ““ (Szalo, 2007, str, 29).

Glick-Schiller a Basch tvrdi, ze vychozim bodem transnacionalni migrace je to, ze
se migrant podili na socialnich vztazich a praktikach, které piekracuji hranice a jsou
soucasti kazdodenniho Zivota — prave tak jedinec vykazuje transnacionalni formu existence
(Glick-Schiller, Basch,1995). Pravé Glick-Schiller a Basch prohlasuji, Ze o dne$nich
transmigrantech nelze hovofit jako o vykofenénych. Poukazuji na to, ze velka ¢ast z nich
se pevné usazuje V nové zemi, zaroven vsak udrzuji vazby se zemi ptivodu (Glick-Schiller,
Basch,1995).

Pravé toto propojovani pivodnich a novych mist pobytu pfist¢hovalci je pak
zakladem pro utvareni transnaciondlnich socidlnich poli (Szald, 2007). Nyni je ale nutné
poznamenat, ze Ucast na vytvareni transnacionalnich socialnich polich neni to samé jako
pfinalezitost k zemi ptavodu. Mluvime o konceptu, ne empirickém faktu. Jedinec tedy

mize mit kontakty s lidmi v zemi, ze které pochazi, nemusi ale nutné citit pfinalezitost

% communion
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K této zemi. Transnacionalni migranti se angazuji v transnacionalnich formach existence,
ne vSak prinalezitosti (Levitt, Glick-Schiller, 2004).

Jak piSe Szald, transnacionalni migranti netvoii uzaviené spolecnosti, které by se
branily asimilaci do nové zemé¢, nybrz pravé naopak. Usiluji jak o zaclenéni do zemé
souCasné¢ho pobytu, tak o rozvijeni vztahii a vazeb na zemi ptvodu. Buduji si tak dva
domovy. A pravé spojeni a vazby na svou domovinu, které piekracuji statni hranice, pak
ovlivituji kazdodenni zivot migranti. (Szalé, 2007) Dle Vertovce (2004) jsou
transnacionalni migranti bifokaln¢ orientovani a jejich vztahy jsou soucasné strukturovany
ve dvou zemich. Takové dvojaké zakotveni pak spiSe neZz v Castych cestach spociva
Vv intenzivnich kontaktech se zemi ptivodu. To je dnes mozné diky modernim informa¢nim
technologiim (Vertovec, 2004).

Glick-Schiller a Basch poukazuji na neochotu migranti se zcela a uplné zapojit do
hostitelské spolecnosti a ve svych vyzkumech ukazuji, ze migranti jsou v ramci svych
transnaciondlnich siti schopni ovliviiovat i politické déni v zemich svého ptivodu. Autorky
Schiller a Basch také upozornuji, ze transnacionalni procesy jsou soucasti zivotni
zkusenosti jedincu a jejich rodin a Ze jsou soucasti kazdodennich aktivit migranti, jejich
skutk, starosti i obav (Glick-Schiller, Basch,1995).

Koncept eroze narodnich identit v teorii transnacionalni migrace se odkazuje na
propojenost zaclenovani pfist€éhovalci do jejich novych i ptavodnich domovu
s deteritorializaci narodniho statu. Fenomény jako nacionalismus na dalku svédéi o
proméné symbolicky artikulované vazby narodnich identit k teritoridln€ ohranicenym
podobam domoviny. Tyto interpretace vychazejici z konceptu diaspory kladou diiraz na
paralelni vyznam mistnich spoleCenstvi a socidlnich siti, které pfesahuji narodni hranice
(Szalo, 2007, str. 9). .,V tomto smyslu jsou pristéhovalci, zakotveni ve svych mistnich i
prihranicnich socidlnich sitich, vyzvou pro soudobé staty nejenom z hlediska eroze jejich
kulturni autority centrované kolem narodni identity, ale také z diivodu promeény politické
instituce obcanstvi smerujici k jeho deteritorializaci. *“ (Szal6, 2007, str. 9)

Dualitu tedy pfekonava kategorie docasnosti, tedy vytvoreni si do€asného domova.
Domova vV cizing, ktery vSak nezaneviel na ptivodni misto domova, naopak z n¢j Cerpa.
Kontakty s pivodnim domovem pak nabdj zvlastniho vyznamu. Jak piSe Szalo,domov
muzeme chapat jako socidlni prostor. Tedy misto, kde se rozviji socialni vztahy, kulturni
praktiky, které mtizeme znovuvytvofit (Szalo, 2007, str.3 0).

Pojem deteritarializované ndrodni staty pak v pojeti Glick-Schiller a Basch

predstavuje statni hranice v mezich socidlnich pojmu spiSe nez geografickych. Smith a
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Guarnizo pak vnasSeji do debaty ideu zakotvujiciho transnacionalismu. Transnacionalni
migranty piedstavuji jako zakotvené v konkrétnich socialnich vztazich mezi konkrétnimi
lidmi, v ur¢itém cCase, na ur¢itém tzemi. Upozornuji, Ze lokalni mista, na nichZ se globalni
procesy odehravaji, jsou dulezitd. Zaroven vsak podotykaji, ze transnacionalni kontext ma
rozmér trans-lokalni, tedy z mista na misto. Tvofi tak transnacionalni socialni pole
(Smith, Guarnizo, 1998).

Nyni trochu podrobngji K jiz zminénym transnacionalnim socidlnim polim. Jsou
budovana skrze rodiny, ekonomickou sféru, vztahy organiza¢niho a politického charakteru,
obchodni vazby a média (Basch et al., 1994). I rodina funguje jako silny transnacionalni
socialni vztah, jak upozoriiuje Foner, a dodava, ze rodinné a piibuzenské vzorce se v ramci
procesu migrace méni. Tyto zmény jsou pak ovlivnény kulturnimi vyznamy a socialnim
jednanim, které si s sebou imigranti pfinaseji ze zemi ptivodu a zaroveni jsou ovlivnény
kulturnimi, socialnimi a ekonomickymi zménami V nové zemi. A pravé uzky kontakt
s rodnou zemi pak velmi Casto posiluji vazby imigranti na rodinné¢ hodnoty. Davaji vSak
pfeméné tradi¢nich vzorcl novy rozmér. Foner také poznamenéva, Ze vzpominky a pamét’
spojené se zemi pavodu tvoii filtr, skrze n&jz imigranti nahlizi nové zkuSenosti a zazitky
(Foner, 1997).

S transnacionalni migraci 0zce souvisi pojem domov. Domov jako fyzicky
ohraniceny prostor nebo domov ve své symbolické roviné? Pravé dvoudimenzélnost
domova, mam na mysli misto vs. vyznam, je kliCova v souvislosti s zivotem
transnacionalnich migrantu.

Také bychom neméli zaménovat pojmy diim, domov a domécnost, ptestoze je vztah
mezi témito pojmy velmi Uzky. Domov implikuje kulturni konstrukt, dim pak
Vv pfedstavach vyvolava ideu fyzické struktury, pfistfesi. Domov je Casto vniman jako
misto ptivodu, misto, kam se ¢lovék muze vratit (Birdwell-Pheasant, Lawrence-Zuniga,
1999).

Jak tika Petridou, z perspektivy transnacionality se definice domova jako fyzického
prostoru jevi jako neudrZitelnd. Je tedy nezbytné se zaméfit na dynamicnost procesu,
v némz kazdodenni jednani proptijéuje obyvatelim domova jeho smysl (Petridou in Miller,
2001).

Douglas pak oznacuje domov jako urcity druh prostoru. Je tedy mistem, které lze
lokalizovat. Nemusi byt v§ak vdzan na jedno konkrétni, v Case a prostoru fixn€ dané misto.
Zaroven poznamenava, Ze ma jak prostorovou, tak ¢asovou strukturu a nelze ho zaménovat

R4

s domacnosti nebo s piistieSim (Douglas, 1991). Domov je dle Petridou komplexni sit,
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kterda ma moc zhmotiovat vzpominky. Umoznuje jeho obyvatelim utvatet pocit historicity
a identity (Petridou in Miller, 2001).

Miller piSe, ze mezi ¢lovékem a domovem je komplexni vztah, Ze se domov s jeho
obyvatelem navzajem ovliviiuji (Miller, 2001). Cilem upravy domovii neni pouha
prezentace navenek, praveé praktiky s Gpravou domu souvisejici presahuji k vyznamim

spojenych s vlastni identitou (Garvey in Miller, 2001).

2.2 Tibet aneb pribliZeni zemé pilivodu

Vzhledem Kk tomu, ze se ma prace vénuje transnacionalni migraci Tibet'anti a Tibetany
zijici v Ceské republice jsem zkoumala jako reprezentanty jedné etnické skupiny, a to
tibetské, povazuji za nutné v uvodu piedeslat par slov o prostiedi, ze kterého pochaze;ji.
Pro pochopeni vysledka vyzkumu, vypravéni Tibetant, jejich ndzord a celkovych zavéra
badani, povazuji za nezbytné piiblizit prostiedi Tibetu, jeho historicky vyvoj a tamni
souCasnou situaci. VSechny tyto faktory ovlivnily migraci Tibetand a ovliviuji jejich
pojeti zivota v Ceské republice.

V nasledujicim popisu tibetskych realii, historie a politické situace vychazim prevazné
z dél Josefa Kolmase, pfedniho Ceského tibetologa. Tibetské redlie a soucasnou situaci

v Tibetu jsem také konzultovala se Zuzanou Vokurkovou®.

2.2.1 Obecné informace aneb ,,Kde se Tibet nachdazi?“

Tibet, tibetsky nazyvany Bojul, Ciiany oznaovany jako Si-cang, je od roku 1965
autonomni oblasti v jihozapadni ¢asti Cinské lidové republiky. Jeho tizemi tvoii asi 1,222
milionu km?, je tedy druhou nejvétsi uzemn&-administrativni jednotkou CLR. Statistické
udaje z roku 1990 tikaji, ze v oblasti Zije 2,196 milionu obyvatel, z ¢ehoz asi 95 % tvori
Tibetané a zbylych 5 % pak zastupuji Chanové (pfistéhovali Ciané), Monpové, Lhopové,
Chuejové ad. (Kolmas, 2002).

Dalsich 2,1 milionu etnickych Tibetant Zije v sousednich ¢inskych provinciich S'-

vvvvvv

® Mgr. Zuzana Vokurkova, Ph.D. je &eska tibetolozka, momentélng piisobi jako odborné asistentka v Ustavu
jizni a centralni Asie Filosofické fakulty Univerzity Karlovy v Praze.
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vychodniho Tibetu, dile Cching-chaj, coZ je oblast historické oblasti Amdo ¢&ili
severovychodniho Tibetu a v provinciich Kan-su a Jiin-nan. Celkové se tedy dostavame
k ¢islu 4,593 milionu (Kolmas, 2002).

Tibetskd autonomni oblast sousedi na severu a severovychodé s Ujgurskou
autonomni oblasti CLR Sin-tiang a ¢inskou provincii Cching-chaj, na vychodé hrani&i s
¢inskymi provinciemi S'-¢chuan a Jiin-nan, z jihu pak hranice Tibetskou autonomni oblast
odd¢luji od indickych stath Arunacalpradés, Sikkim, Himacalpradés a Kasmir, dale pak od

Bhutanu a Nepalu. (Kolmas, 2002).

Tibet
Autonomous
Region

Obrazek 1: Vymezeni Tibetské autonomni oblasti7, dostupny z http://www.budgettibettour.com/tibet-
profile/.

Velka cast Tibetu lezi v zapadni Casti Tibetské nahorni plosiny, nejrozsahlejsi,
nejnehostinngjsi a nejvyssi nahorni plosiny svéta. Tibetska nahorni plosina je obklopena
pohoiimi Karakoram, Altyn-tagh, Kchun-lun a Himalaje. Tibet dale mizeme rozdé€lit na
dvé velké ptirodni oblasti — severni a jizni Tibet. Zatimco v severni ¢asti najdeme pouste,
polopousté, slana jezera a mrazy zde mohou v zim¢ klesat az pod -40 °C, oblast jizniho
Tibetu nabizi pfijemnéj$i podminky, primérné teploty v lednu neklesaji pod 0 °C, nachazi
se zde udoli feky Cangpo (v Indii, v jejim dolnim toku zndma jako Brahmaputra), oblast je
Clenitgjsi, udoli jsou chranéna pred vytrvalymi vétry, které jsou charakteristické pro cely
Tibet. Oblast je hustéji osidlena nez severni ¢ast Tibetu a v jizni ¢asti Tiberu se nachazi i

hlavni mésto Tibetu, Lhasa se zhruba 100 tisici obyvateli (Kolmas, 2002).

" Tibet Autonomous Region, ¢esky Tibetska autonomni oblast.
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2.2.2 Problematika pojmu Tibet

Z predeslé charakteristiky je patrné, Ze pokud mluvime o Tibetu, je nutné rozliSovat
dv¢ koncepce pojmu Tibet. Pro pochopeni prace je nezbytné si tuto dvojakost uvédomit.

Tibet'ané se ve své piedstavé o pojmu Tibet vztahuji k historické podobé Tibetu,
ktery se jesté pied ¢inskou invazi v 50. letech skladal ze t¥i zemi: U-Cang, Amdo a Kham.
Tibetané maji na mysli vSechny tfi historické ¢asti, pokud mluvi o Tibetu. O této oblasti
muzeme az do roku 1951 mluvit jako o fakticky nezavislém statu.

Z ¢inské perspektivy a z pohledu vétSiny zemi svéta se pak pojem Tibet zuzuje
pouze na tzemi Tibetské autonomni oblasti. | v mnohé¢ literatufe se setkdvame s pojetim
Tibetu v této, feknéme ,netibetské™, perspektivé. Vyjimku netvoii ani studie Josefa
Kolmase.

Nutno dodat, Ze stat Tibet na dnesni politické mapé svéta vitbec neexistuje. VétSina
statli svéta jeho nezavislost neuznava.

Ve své praci respektuji pojeti Tibet'and, protoze pravé jejich ndzoriim, myslenkam
a predstavam se prace vénuje.

Nékteti naratofi pochdzi z oblasti Amdo a Kham, a pfi vypravéni jednoznacné

popisuji, ze pochazi z Tibetu.

Gansu

East Turkistan
(Xinjiang) People's
Republic

of China

Amdo

7 Ny Qinghai
%
Cr
° Mt Kailash 4
Dharamsala ﬁQ\ lll‘o
2 (/]
U-Tsang Ouy R S Deiye
India , €gion Kham
Mt Everest S".'gatse ® Lhasa

Yunnan

[] Tibet as referred Tibet Automomous Region
to by Free Tibet (TAR) Burma

Obrazek 2: Vymezeni oblasti ,Svobodny  Tibet* a  Tibetska autonomni oblast. Dostupny

http://freetibet.org/about/introduction-to-tibet.
Tibet as referred to by Free Tibet, ¢esky Gizemi oblasti oznacované jako ,,Svobodny Tibet “.
Tibet Autonomous Region, ¢esky Tibetska autonomni oblast.
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2.2.3  Vyvoj Tibetu, vztahy s Cinou

D¢jiny Tibetu se vyznacuji uzkym sepétim s déjinami tibetského buddhismu a
stejné tak Gastymi kontakty se sousednim Mongolskem a Cinou. (Kolmag, 2002) Rada
bych se kratce zaméfila pravé na vztahy Tibetu s Cinou, a to hlavné z diivodu toho, Ze
soucasna Cinska okupace, kterda ma ale jiz pocatky v hlubsi historii, siln¢ souvisi s migraci
Tibetant. Je jednim z hlavnich divoda emigrace z Tibetu. Rada bych vysvétlila vyvoj
toho, pro¢ si oba narody ¢ini naroky na tibetské tzemi. Dale pak pro ukotveni kontextu
struéné charakterizuji vyvoj Tibetu.

Cinsko-tibetské vztahy jasné uréovala jiz smlouva z let 821 — 822, kde se panovnici
obou zemi zavazovali k vzdjemnému spojenectvi a respektu hranic svych fisi: ,, Tato
slavnostni umluva zaklada velikou epochu, kdy Tibetané budou stastni v zemi tibetské a
Ciriané v zemi cinské. “ (Kolmasg, 2002. str. 16). Tehdejsi Tibet mizeme jasné povazovat za
samostatny a nezavisly stat (Kolmas, 2002).

Konec 9. — 13. stoleti je vSak obdobim politického vakua v centradlnim Tibetu.
Dochéazi krozpadu jednotného tibetského kralovstvi na fadu drobnych feudalnich
knizectvi. Zapadni oblasti si v§ak uchovavaji relativni stabilitu. Nutno podotknout, ze v 11.
a 12. stoleti se v Tibetu formuji 4 hlavni sekty (Skoly) tibetského buddhismu — Kadampa,
Zi¢hepa, Sakjapa a Kagjiipa. Ve 13. — 14. stoleti se Tibet dostava pod nadvladu Mongoli.
V této dobé dochazi k zapojeni Tibetu do mongolského impéria Jiian v Ciné — k tomu viak
dochazi az po zaclenéni do Mongolské fise rodu Cingischanova, ktery se zmocnil &inského
trinu. Sdm Kolmas timto dokazuje, ze vyroky nékterych c¢inskych autort, ze ,,Cinska
svrchovanost™ nad Tibetem pochazi z této doby, jsou mylna. ,, Mongolové dobyvali Tibet
predevsim pro sebe a pro své potreby, a nikoli pro rozmnozZeni néekdejsi ¢i budouci moci a
slavy chanského® impéria! *“ (Kolmas, 2002, str. 18)

S padem jiianského cisafstvi v Ciné ve 14. stoleti se k vladé dostava ¢inska dynastie
Ming, kterd vystfidala mongolskou dynastii Jiian a u vlady je v obdobi 14. — 17. stoleti.
Dynastie Ming vsak né¢kdejsi vazalsky pomér Tibetu k fi§i nedokéazala obnovit. Toto
obdobi pfinasi opakované boje mezi jednotlivymi sektami tibetského buddhismu, na coz
reaguje slavny Congkhapa se svou reformou tibetského mnisstvi a zaklada novou sektu

Gelugpu®. V 15. stoleti dochazi v sekté Gelugpa k zavedeni systému dvou nejvyssich

8 Chanové — Ginska etnicka skupina Zijici pfevazné na uzemi Cinské lidové republiky.
% Gelugpa — nazev odvozen podle barvy obfadni prikryvky hlavy jejich prislusnikii, t¢Z nazyvana sektou
»Zlutych miter®.
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prevtélenct, dalajlamy a panchenlamy. Tento systém jen s nepatrnymi zménami pietrvava
dodnes (Kolmas, 2002).

Nasleduje obnoveni spojenectvi s Mongoly a obnoveni tibetsko-mongolské,
duchovné-svétské aliance. Pozdéji se dalajlama stava duchovni i svétskou hlavou Tibetu.
v 17. stoleti se pak formuje nezavisly, jednotny teokraticko-svétsky stat, ktery se udrzel az
do 18. stoleti (Kolmas, 2002).

V pribéhu 17. stoleti a zacatku 18. stoleti pak dochéazi k pokustim vladet Ciny o
navazani kontaktu s novymi vladci Tibetu. 18. stoleti je charakteristick¢é dobyvacnymi
tazenimi ¢inskych vojsk a zfizenim stalé represe dvora ve Lhase. Ke konci 18. stoleti, po
upornych c¢inskych snahach opravdu dochdzi k vytvofeni systému mandzusko-Cinské
suverenity nad Tibetem a jeho postupnou pfeménou Tibetu ve fakticky protektorat Cinské
fiSe. Relativni stabilita mandZzusko-¢inské suverenity nad Tibetem trva po celé 19. stoleti.
Az do roku 1912 je Tibet v rukou ambani™ (Kolmag, 2002).

Na pocatku 20. stoleti jest¢ do mistni situace zasahuji Britové, jakozto prvni cizi
mocnost, kterd se zaCala hospodarsky a politicky o Tibet zajimat. Pfed britskym
ozbrojenym vpadem do Tibetu v letech 1903 — 1904 hledal 13. dalajlama tutocisté
v Mongolsku a v Cing. Anglo-tibetska, tzv. Lhaska dohoda zroku 1904, ktera hrozi
nebezpedim vytrzeni Tibetu z mandzuské e, vyvolava ze strany Ciny piisngj§i kontrolu
nad situaci v Tibetu. Reakci je posileni ¢inské moci, ruSeni mistnich tibetskych ufadl a
zavadéni Cinské spravy po celém tibetském uzemi. Pravé v této dob& byl predloZen navrh
na pieménu tibetského tizemi na ¢inskou provincii nazyvanou Si-kchang (Kolmas, 2002).

Byly tedy vytvoteny ptiznivé podminky pro vstup ¢inskych vojsk do Tibetu. Stalo
se tomu tak v roce 1910, kdy doslo k zavedeni ¢inské vojenské kontroly v zemi. Dalajlama
uprchl pred ¢inskym vojskem do Britské Indie. To povazovali Ciiané jako zaminku k jeho
sesazeni, ke kterému doSlo v tinoru roku 1910. I lThaska vlada nésledné piesla pod ¢inskou
kontrolu (Kolmas, 2002).

V roce 1911 viak doslo v Ciné k Sinchajské revoluci. Ta znamenala velky zlom, a
jak poznamendva Kolmas, znemoznila mandzuské dynastii plany nepochybné vedouci
k vytvofeni regulérni ¢inské provincie z Tibetu. Republikanska vlada Ciny se snazila
predejit rozpadu mnohonéarodnostniho statniho uzemi Ciny a ztraté svych ,okrajovych
izemi“ a vydala n&kolik prohlaseni o soundleZitosti ,,p&ti ras“, tj. narodi™. V roce 1913 ale

kongi funkce ambanti, ¢inska vojska se stahuji z Tibetu a republikénska Cina od této doby

10 Amban — piedstavitel &inské cisafské moci dynastie Cching v tibetské Lhase v letech 1727-1913.
1 Mysleno Chanti, Mandzui, Mongolii, Chueji a Tibetant.

17



nema v Tibetu zadného oficialniho piredstavitele. Déle dalajlama vydava k1. 3. 1913
,,deklaraci nezavislosti a nastava fakticka nezavislost Tibetu. V letech 1912 — 1949 lze
postaveni Tibetu charakterizovat jako stav faktické nezavislosti na Cing, bohuZel se mu
vSak nedostalo zddného mezinarodniho uznani (Kolmas, 2002).

Poté, co byla v Pekingu zalozena Cinska lidové republika, vyhlasil v listopadu 1949
tehdej$i regent Tagdag-rinpoche formalné nezavislost Tibetu a domahal se jejiho
mezinarodniho uznani. Reakci Ciny byl vstup &inské arméady na tibetské tizemi Vv fijnu
1950. V listopadu byl do ufadu uveden 14. dalajlama Tandzin Gjamccholz, jehoz duchovni
sila méla sjednotit viechny Tibetany. Nasleduji mirové rozhovory s Cinou. Vysledkem
jednani je tzv. Sedmnactibodovd dohoda mezi Gstiedni lidovou vladou Ciny a mistni
vladou Tibetu o podminkéch mirového osvobozeni z kvétna 1951. Tato dohoda prohlasuje
Tibet organickou, ,,neoddélitelnou &¢asti“ CLR, je mu pfiznano pravo na autonomii v ramci
statniho tizemi CLR a pod jednotnym vedenim Gstfedni ¢inské vlady. Jak dodava Kolmas:
, V dé&jinach Tibetu a jeho vztahi k Ciné byla zahdjena novd etapa, charakterizovand
vSestrannym uplatiiovanim cinské svrchovanosti, de facto i de iure, nad celym Tibetem. “
(Kolmas, 2002, str. 25)

Napéti v ¢insko-tibetskych vztazich se stupiiovalo, mély na ném bezpochyby podil i
samy ¢inské ufady v Tibetu a v roce 1959 vyustilo v ozbrojené proti¢inské povstani ve
Lhase, v jehoz pozadi stali predevsim tibetSti svétsti feudalové a predstavitelé nejvyssi
cirkevni hierarchie. Teprve tfiadvacetilety dalajlama uprchl do Indie®®, kde pozadal o
politicky azyl a spolu s nim se do Indie uchyluje dalsich 80 000 tibetskych uprchlikii. Cina
povstani ve Lhase potlacila, rozpustila mistni tibetskou vladu a jeji pravomoce predala
Piipravnému vyboru Tibetské autonomni oblasti v ¢ele s panchenlamou. Dalajlama byl
prohldSen za zradce a zbaven svych funkci. V roce 1965 pak byla oficialné vyhlaSena
Tibetska autonomni oblast CLR. Nastava obdobi bofeni klaster, paleni knih, plundrovani
pamatek — hrozivé disledky ¢inské , kulturni revoluce®, které pronikly i do Tibetu. Situace
se v Tibetu zlepSuje od roku 1978 a od 80. let jsou postupné navazovany kontakty
s tibetskou emigraci (Kolmas, 2002).

Cina stala zejména o to, aby se do Tibetu vratil zpét 14. dalajlama, jehoZ pobyt a
¢innost v zahrani¢i pro ni byly trvalym zdrojem mezinarodnich neptijemnosti, zatimco

jeho navrat by znamenal legitimizaci ¢inského drzeni Tibetu. I sam dalajlama si

12 Téndzin Gjamecho, 14. dalajlama (1935 — dodnes).
13 Dalajlama ztistava v indickém exilu dodnes, jeho sidlem je Dharamsala.
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uvédomoval, Ze nezbyva nic jiného neZ vstoupit s Cinou ve vyjednavani. Nikoli o piipadné
samostatnosti a nezavislosti Tibetu, ale o vétSim stupni vnitini autonomie (Kolmas, 2002).

V roce 1987 ve svém projevu dalajlama definoval pét bodi pro mirové feSeni
tibetské otazky. Jeho ,,pétibodovy mirovy plan‘ obsahoval tyto navrhy: 1) Pfreména Tibetu
na mirovou zoénu. 2) Zastaveni nasilného premistovani ¢inského obyvatelstva do Tibetu,
které ohrozuje samotnou existenci tibetského naroda. 3) Respektovani zakladnich lidskych
prav a svobod Tibet'anli. 4) Obnoveni a ochrana zivotniho prostfedi. 5) Zahajeni seriozniho
jednani o budoucim statusu zemé a o vztazich mezi tibetskym a &inskym lidem. Cina
navrhy rezolutné¢ odmitla. A to i pfesto, Ze V projevu nepadlo jediné slovo o ptipadné
tibetské svrchovanosti (Kolmas, 2002).

S postupem ¢&asu dalajlama projevil ochotu ke kompromisu a k astupkim Cing
V otdzce bezpecnosti a svrchovanosti stdtu. Pfes opakované projevy ochoty zasednout
k jednacimu stolu s dalajlamou a snahu o jeho navrat do ,,matky-vlasti Cina trva na tom,
ze podminky pro tyto rozhovory a dalajlamtv navrat stanovi sama (Kolmas, 2002).

I ptes sympatie vyjadiované Tibetu z riznych koutl svéta se nezd4, ze by se blizilo
vyfeseni situace. Cinsky vliv v Tibetu se neustile zvétiuje. Josef Kolma$ se snazi
odpoveédét na otazku: ,, komu patri Tibet? — Nepochybné tibetskému lidu. A kam patri? —
Nejspis a jediné tam, kde se uz po vic nez tisic let nachazi, tj. do nitra Asie, do mist, kde se
rozklada jeho obrovskd, nadhernd, milovana a v bdasnich opévovand Tibetska ndhorni
plosina. A jak je tomu s CLR ve vztahu k Tibetu? — Pro ni Tibet jednou providy vyresila
klauzule cinské ustavy — ctvrté z roku 1982, ale i v predchozich —, jez stanovi, Ze ,,v§echna
mista s narodnostni autonomii jsou neoddélitelnymi ¢astmi CLR.“ Ze je v téchto
stanoviscich rozpor? Je, ale ten si musi vyresit sami Cinané a Tibetané, spolu a mezi
sebou. “ (Kolmas, 2002, str. 30)

Kratkym pfiblizenim historie Tibetu se snaZim nastinit jiz diive problematicky
vztah s Ciflany a boj o tibetské tzemi. Jak je patrné, Cifané se oblast Tibetu snaZili

ovladnout jiz davno v minulosti, nékdy byli Gspésni, jindy nikoliv.

2.2.4 Soucasna situace

Pocatky 21. stoleti s sebou piinesly velké zmény, jako hospodéisky rozvoj, podporu

turistiky, propousténi politickych vézna ¢i 1idstéjsi zachazeni s mnichy. Koncem roku 2000

dalajlama pii pfrilezitosti padesatého pievzeti svétské moci prohlasil, ze obnovil styky
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s Cinou, které byly oficialné ukondeny roku 1993 — neoficialni jednani se konala az do
jejich zruSeni v roce 1998. Postoj Cinské vlady vSak zistal nezménén, mluvéi ¢inského
ministerstva zahrani¢i Cang Cchi-jiie oznamila, Ze pokud by se chtél dalajlama Gcastnit
jednani s Cinou, musel by vefejné prohlasit Tibet za soudast Ciny a zastavit ¢innost za
nezavisly Tibet (Pefinova, 2000).

Za jednu z nejvyznamnéjsich kapitol ve vztahu k zasahu Ciny na tibetské tzemi je
zeleznice na nahorni plosiné Tibetu. V roce 2000 cinsky naméstek ministra zeleznic Su
Jung-fu oznamil, Ze v nasledujicich péti letech je planovana vystavba Cching-chajsko-
tibetské 1956 kilometrti dlouhé Zeleznice, ktera spoji zapadni Cinu (hlavni mésto Si-ning
provincie Cching-chaj) a Lhasu (Posta, 2002). Provoz byl na trati zahajen v roce 2006
(Cinsky rozhlas pro zahrani¢i, 2006), a od té doby Zeleznice hraje dilezitou roli
v ekonomickém rozvoji obou regiont, pievazi cestujici i potraviny a jiné materialy jako
napf. uhli, ropu, méd,, zlato, sil aj. Zeleznice umoziiuje lepsi spojeni pro ¢inskou armadu a
mobilngjsi presuny pro jeji techniku, kterda mulze pii nepokojich pohotové zasahnout,
pfedev§im v oblastech obyvanych menSinami. Nasledkem jsou i vétsi pfilivy ¢inskych
ptesidlencti a vyuzivani ptfirodnich zdroji ve vétsi mife, coz ohrozuje mistni kulturu a
Zivotni prostiedi Tibetské nahorni plosiny (Tibinfo, 2002).

Je nezbytné také zminit piesidlovani obyvatel. Aby Cina mohla napliiovat své
hospodarské cile na tibetském uzemi, jako stavbu Zeleznice a nésledné vyuZzivani
nerostného bohatstvi, bylo nezbytné zasdhnout do tradi¢niho zplsobu Zivota. Mistni
obyvatelé byli pfemisténi z venkova do noveé vybudovanych bytovych kolonii ve méstech
nebo jejich bezprostfedni blizkosti. Pastevci byli nuceni zredukovat velikost svych stad
jaku, ovci a koz. Zato jim byla od ¢inskych komunisti nabidnuta minimalni nebo zadna
nahrada (Rybova, 2002).

Nasledkem piesidlovani musely statisice Tibetand opustit tradicni zptisob
nomadského Zivota a nasledné Celit tlaku cizi kultury a neschopnosti vydélat si na Zivobyti.
Mnohym dalSim byl vyvlastnén jejich majetek, aby se mohly pozemky zastavét cestami a
ptehradami. Cina zarovet udrzovala piitomnost vojska, aby mohla byt piipadna povstani
okamzité potlacena. (Rybova, 2002).

Na zavér jest€¢ zminime fenomén upalovani. VétSina piipadi se objevuje od roku
2009 az do soucasnosti. Tibetané sebeupalovanim protestuji proti utlacovani tibetské
kultury, zakazu fotografii dalajlamy v klasterech, ¢inské krutosti atd. V roce 2013 bylo
evidovano 125 znamych piipadu sebeupalenych Tibetant (Amnesty International, 2014).
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Cinska represe plna nelidské krutosti, omezovani zakladnich lidskych prav a
svobod, omezovani vzdélani a potlacovani tibetské kultury pietrvava dodnes. Odchod
z Tibetu do exilu je stale slozitéjsi, ¢inské vojsko se snazi peclivé stiezit himalajské
vrcholky a ¢inské ufady nechtéji Tibetanum oficialné dovolit opustit zemi, emigrace ze
zemé vsak stale pretrvava. Ve vétSin€ piipadi se jedna o tajné Ut€ky ze zemé, piipadné

nékolikalety boj s ¢inskymi urady.

2.2.5 Obyvatelstvo Tibetu

Pro snadnéjsi pochopeni osobitosti Tibetani dale v textu, stru¢né charakterizuji
tibetské obyvatelstvo a jeho specifika, zejména bych rada upozornila na v Tibetu obvykly
nomadsky styl Zivota, o jehoZ potladovani Cifiany jsem se zminila jiz vyse.

Pievaznou vétsinu obyvatelstva Tibetu tvofi Tibetané a Chanové — pfistéhovali
Cinané, jejichz pocet se neustile zvysuje (Ginska vlada stale posila své obyvatele do
Tibetu), pak Chuejové, starousedli Kasmitané, Nepalci, Mongolové a dalsi. Matefskym
jazykem je tibetStina, ktera je spfiznéna s barmskymi jazyky a tvoti s nimi tibetobarmskou
jazykovou skupinu. Ta piedstavuje zapadni vétev velké rodiny Cinsko-tibetskych jazykda.
V tibetstiné je ale mnoho dialektli, zejména v oblastech Amdo a Kham se dialekty od
centralniho Tibetu velmi lisi. Sami Tibetané, pochazejici ze vzdalenych regiond, mohou
mit mezi sebou potize s dorozuménim. Jak uvadi Kolma§ (2002), mize to byt izolaci
jednotlivych regioni v Tibetu. Izolace je ovlivnéna zejména piirodnimi podminkami a
nizkym stupném migrace uvnitt Tibetu (Kolmas, 2002).

Co se tyCe zaméstnani obyvatel Tibetu, piiblizné¢ 80 % obyvatelstva se vénuje
zemedelstvi a pastevectvi. Priimysl se za¢ind rozvijet az v posledni dobé&, naopak hlubokou

tradici ma femeslna vyroba (Kolmas, 2002).

2.25.1 Nomadi
Asi tfetinu obyvatel Tibetu tvofi kocovni nomadi. Kocuji se svymi stady jakt, ovei

a koz kiizem kraZzem po travnatych tibetskych planich. I v tomto ptfipadé¢ miiZzeme mluvit o

migraci, Tibetanum vlastni jiz vice nez Ctyfi tisice let.
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Nicméné od konce 90. let se ¢inska vlada snazi ukoncit tento tradicni zplisob zZivota
a presidlit noméadské rodiny do cihlovych domki v nové vybudovanych osadach. Tomuto
nasilnému usazovani predchazelo vyhanéni nomadu z jejich pastvin uz v dob¢, kdy ¢inska
armada poprvé vtrhla do Tibetu a nésilné¢ ho obsadila. Vyznamnym zasahem do Zivota
noméadd bylo obdobi dekolektivizace v 80. letech minulého stoleti, kdy Cinané ptidu
rozdélovali mezi jednotlivé domacnosti, aby se piedeslo sporim o vlastnictvi pozemkd.
Naopak musi nomadi celit fad¢ socidlnich a ekonomickych problémi, jako je ztrata
tradiéniho zpasobu zivota a kultury (pro Tibetany velmi dulezité hodnoty), rozpad

komunity, nezamé&stnanost, chudoba apod (Rybova, 2002).

2.3 Tibetané ve svété

O tibetské emigraci mluvime az od 20. stoleti, vyvolala ji ¢inska anexe tibetského

Emigrace z Tibetu pak probihala ve tiech vinach. Prvni vina probéhla v letech 1959
— 1960, po velkém tibetském narodnim povstani ve Lhase. Tehdy se do indického azylu
uchylil tibetsky duchovni vidce dalajlama, jeho odchod nasledovalo dalsich 80 000
Tibetant. Druha vina ptichazi po roce 1980, po otevieni hranic Tibetu obchodu a turismu.
V té dobé se zhorSuje Cinska represe. Pocatek tfeti viny pak datujeme do roku 1996,
pokracuje az do soucasnosti (Ivancikova, 2002). Tashi Norbu, feditel pfijimajiciho centra
pro nové uprchliky z Tibetu' v dokumentu Richarda Martiniho Tibetsky uprchlik™, uvadi,
ze centrum eviduje 3 000 — 4 500 novych tibetskych uprchlikti kazdy rok. Vétsina novych
uprchlikli jsou déti, které jejich rodice posilaji do Skol, dale pak mnisi a mnisky ¢i politicti
aktivisté (Martini, 2004).

J. M. Hess (2009) pak ve své studii uvadi, ze existuje velka kulturni propast mezi
nove pfichozimi16 tibetskymi emigranty do Indie a Tibetany narozenymi v Indii. Jiz
etablovani Tibetané ve své komunité odmitaji pfijmout nové imigrujici Tibetany, ktefi
sleduji ¢inské filmy, zpivaji ¢inské pisn¢ a uc¢i se mluvit mandarinskou ¢instinou (Hess,

2009).

! Tibetan Refugee Reception Center, Dharamsala, India
!> Tibetan Refugee. Viz dokument Tibetan Refugee, rezisér Richard Martini, 2004.
1® Oznaduje je newcomer, Gesky nové prichozi.
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zejména pak hranic Tibetu s Nepalem, kudy pfes Himalaje Tibetané prchaji. Piisnéjsi
opatieni Cifiané zavedli po proti¢inskych demonstracich, které v roce 2008 probihaly po
celém Tibetu a Cifiané je krvavé potladovali (Tibinfo, 2008).

Priblizny pocet tibetskych obyvatel v exilu je 128 000", Nejvice emigranti Zije v
okolnich statech Tibetu — v Indii okolo 94 000, v Nepalu 13 500, v Bhatanu 1 300. Ve
zbytku svéta pak asi 19 000. Nejpocetnéjsi diasporu Tibet'and Zijicich v Evropé najdeme
ve Svycarsku, kde Zije zhruba 70 % tibetskych uprchlikii v Evropé, dale pak ve Velké
Britanii, Francii a dalSich zemich (Planning Commission of Central Tibetan
Administration'®, 2010).

2.3.1 Proces emigrace

VétSina uprchlikt z Tibetu musi nejdiive prejit pies vysoké nehostinné Himalaje.
Pfechod mize trvat az mésic, probiha v organizovanych skupinach s profesionalnimi
prevadéci. Ti, ktefi se dostanou do Kathmandu, hlavniho mésta Nepalu, maji narok na
identifika¢ni prikaz vydany UNHCR™. Drzitelé této karty ziskavaji statut uprchlika pod
ochranou UNHCR. Tato karta tibetskym uprchlikim dovoluje zdrZzet se v Nepalu
maximalné na Ctrnact dni. VétSina z nich pak mifi do Indie, kde musi nové ptichozi
Tibetané projit asové narocnym procesem k ziskani povoleni k pobytu. Diive dostavaly
uprchlické déti, které pred rokem 1979 pfisly do Indie, povoleni k pobytu automaticky.
Mnozi lidé toho ale zneuZzivali, falSovali data narozeni nebo sviij plivod a vydavali se za
potomky Tibetant, ktefi prisli do Indie jesté pfed vydavanim povoleni (United States
Bureau of Citizenship and Immigration Services, 2003).

Kazda exilova osada v Indii ma v €ele hlavniho tfednika, jmenovaného Tibetskou
exilovou vladou, a tzv. vedouciho tabora, zvoleného hlasovanim obyvatel osady. Hlavni

pravomoc nad osadami ma indickd vlada, ktera fesi jakékoliv poruSovani prav podle svych

o Udaj z roku 2009.

'8 Planovaci vybor Ustiedni tibetské spravy. Dostupné z: http:/tibet.net/about-cta/tibet-in-exile/.

9 UNHCR - The United Nation High Commissoner for Refugees, Gesky Utad vysokého komisaie OSN pro
uprchliky.
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pravidel, coz CTA? respektuje, v zajmu udrZeni dobrych vztahii s Indii. Exilové osady
jsou nezavislé jednotky, které poskytuji pracovni prilezitosti a zazemi komunity. Uprchlici
se vSak mohou rozhodnout usidlit v kterémkoliv mésté v Indii nebo na jakémkoliv jiném
misté. Nicméné¢ jejich Sance ziskat praci se vyrazné snizuje, a to zejména kvili jazykové
bariéfe, nizké urovni vzdélanosti a gramotnosti. Spousta mnichii a mnisek se zapojuje do
klasterniho zivota. KlaStery se Casto nachazeji v blizkosti tibetskych osad (United States
Bureau of Citizenship and Immigration Services, 2003).

V Indii, kde vétSina tibetskych uprchlikii zlstava, si Tibetané vytvofili vlastni
komunity. Tibetsti uprchlici si v Indii tvofi samostatné svéty, naprosto oddélené od
indického stylu zivota. DéEti navstévuji tibetské Skoly, mluvi tibetsky, udrzuji tibetské
zvyky, slavi tibetské svatky. (Tibinfo, 2008).

Jinde ve svéte je to jiné, nikde jinde netvoii Tibetané tak uzaviené komunity
izolované od okolniho svéta. Bezpochyby je to dano mensim poctem jedinci nachazejicich
se v té které zemi. Nicméné v zemich jako je Kanada, USA nebo Svycarsko, kde je pocet
imigrujicich Tibetant vyssi, tibet$ti imigranti komunity vytvafi. Nejedna se vSak o
izolované svéty, ale spiSe o propojenou sit’, ¢asto udrZzovanou prostifednictvim elektronické
komunikace ¢i socidlnich siti s cilem pomoci si pfi prozivani stejného ¢i podobného osudu
(Tibinfo, 2008).

2 CTA — Central Tibetan Administration, ¢esky Usttedni tibetska vlada. Jedna se o tibetskou exilovou vladu,
jiz vede Tandzin Gjamccho, 14. dalajlama. Sidlem CTA je indické mésto Dharamsala.
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3 Metodologie

3.1 Vyzkumna strategie

Pro vyzkum Zivota Tibetanti v Ceské republice jsem zvolila kvalitativni vyzkumnou
strategii. Ta mi umoznila ziskavat vét§i mnozstvi informaci o mens$im poctu jedinct,
vmém pfipadé péti naratorech, a tim padem proniknut do Zivota Tibetanti v Ceské
republice. Pfi svém vyzkumu jsem operace provadé€la paralelné. Na pocatku jsem si
stanovila socialni problém, ktery pro mé piedstavoval Zivot Tibetant v Ceské republice.
Poté nasledoval terénni vyzkum, ktery zahrnoval vytvafeni vzorku, sbér dat, analyzu a
interpretaci dat. Samotnou metodologii a techniku sbéru dat jsem vytvaiela v ramci
vlastniho vyzkumu a ptizptisobovala je zkoumanému tématu.

V pribéhu vyzkumu jsem se postupné seznamovala se zkoumanym prostfedim, tomu
jsem pftizptisobovala i otdzky a metody vedeni rozhovorl, postupné jsem zacala ptedvidat,
na jakych mistech je vhodngjsi se setkavat. S postupem Casu se mé zavéry vykreslovaly,
krystalizovaly, skazdym dal$im rozhovorem a jeho naslednou analyzou jsem se do
problematiky dostavala hloubg&ji. V pozdé&jsich fazich vyzkumu jsem se dostala do faze,
kde jsem mohla vyf¢ené nazory jednotlivych naritori porovnavat, piipadné poloZit
identickou otazku vice z nich, eventualné vSem. Na zdkladé objevenych pravidelnosti jsem
tvoftila predbézné zavery, které jsem pak potvrdila nebo vyvratila.

Snazila jsem se tedy sledovat jak individualni zku$enosti, nazory, prozitky naratord, tak

sdilenou zkusenost, vzorce jednani, interakci s okolim.
3.2 Vyzkumny projekt, vybér vzorku

Tibetska kultura mé pfitahovala jiz od stiedoskolskych let. V ramci studia na
Fakult¢ humanitnich studii Karlovy univerzity bylo jednou z mych studijnich povinnosti
ptelozit odborny anglicky text do jazyka ceského. Spole¢né s moji tehdejsi lektorkou
CinStiny, také velmi zanicené do tibetské kultury, jsme vybraly nejriznéjsi ¢lanky o
tibetské kultufe, tamnich reéliich, neutéSené politické situaci, mistnich zvycich, fascinujici

kultufe, buddhismu a podobné. Prekladani textti muj, jiz tak silny zajem, jeste prohloubilo.
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Brzy na to jsem se zucastnila promitani filmu o Jeho Svatosti dalajlamovi. Po
projekci nasledovala debata o soucasné situaci v Tibetu, ktera se vénovala zejména
problematice upalovani mnichd, jiz timto ¢inem protestovali proti ¢inské okupaci. Debaty
se zucastnil 1 Gelek se svou manzelkou Janou. Fascinovalo m¢ jejich povidani. Fascinoval
mé Geleklv zivot a touzila jsem po tom, védét vic. Shodou okolnosti jsem se brzy nato
seSla s jiz zminénou lektorkou ¢instiny, a kdyz jsem ji nadSen¢ vypravéla o tibetsko-
Ceském paru, ktery jsem méla moznost potkat, zjistila jsem, Ze Jana je jeji byvala
spoluzacka ze studii sinologie. Tyden na to jsem se setkala se Gelekem a rozhodla se
proniknout do tibetské komunity v Ceské republice. Nebylo to ale tak jednoduché, protoze,
jak vysvétlim pozdgji, v podstaté 7adna neexistuje a samotni Tibetané Zijici v Ceské
republice o pfitomnosti svych krajant ¢asto ani nevédi.

Paralelné jsem spolupracovala s neziskovou organizaci MOST, 0.p.s.21. Skrze
feditelku organizace Janu Neborakovou a jeji sestru Ivu Neborakovou jsem dostala kontakt
na Elisku, manzelku Kelsanga. Rodina Norbu s organizaci MOST ftzce spolupracuje.
S Eliskou jsem si dohodla setkani v Ostravé. Nasledoval typicky proces techniky ,,snéhové
koule*. Kelsang s Eliskou mi dali kontakty na dal$i Tibetany, konkrétn€ pak na Pemu a
Tseringovu manzelku Veroniku. Stémi se mi podafilo spojit. Dale jsem pak dostala
kontakt na partnerku Sonama, ktera mi s omluvou oznamila, ze se nechtéji Ucastnit.
Odpovéd’ byla za oba, nicméné je mozné, ze se o mé zadosti Sonam viibec dozvedél.
BohuZel se mi ho jinym zpisobem kontaktovat nepodafilo. Také se zminili o Cchome,
ktera viak jiz byla mimo Ceskou republiku. Zpét do Tibetu odcestovala jiz v prosinci 2013.
Dale se zminili o pfitomnosti Tashiho, na néj se mi ale nepodatilo ziskat viibec zadny
kontakt. A posledni, koho jsem nezahrnula do vyzkumu je Yangchen, kterou jsem potkala
az v poloving¢ Cervna 2014 diky Gelekovi, kdy jsem méla vyzkum téméf uzavieny a
nechtéla jsem v rychlosti pfidavat dalsi informace. Usoudila jsem, Ze by to vypovédni
hodnoté vyzkumu mohlo spiSe uskodit, nez pomoci. Nicméné tito tfi jednotlivci mohou byt
vychodiskem pro dal3i vyzkum tibetské diaspory v Ceské republice.

Poslednim nardtorem, o kterém jsem se jeSté¢ nezminila, je Dorje. Ten se svou
¢eskou manzelkou Lucii pofada v Praze kurzy tibetStiny a dalsi kurzy, jejichz cilem je
ptiblizit tibetskou kulturu. Na jeden jsem zaSla, tam jsem se s dal$im Cesko-tibetskym

parem seznamila. Poprosila jsem Dorjeho a Lucii o spolupraci a oba souhlasili.

21 Obecné prosp&sna spolecnost MOST byla zaloZena roku 2004 a jejim poslanim je podpora vzd&lanosti a
zlepSovani zivotnich podminek tibetskych déti, buddhistickych mnichd a mnisek, nomadu, tibetskych
uprchlika i starych lidi. Zabyva se rozvojovou a humanitarni pomoci v indickych Himalajich a Tibetu,
podporuje mistni §koly a femeslné tradice. Vice informaci na http://protibet.cz/0-nas/co-delame/.
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Jak je vidno z ptedeslého popisu, Casto jsem nejprve dostala kontakt na manzelku ¢i
partnerku Tibetantl a prvni komunikace ve vét§ing piipadi u Tibetand, ktefi v Ceské
republice ziji s Ceskou partnerkou, probihala prave skrze n&?. Prestoze jsem vzdy chtéla od
zac¢atku komunikovat ptimo s Tibet'any, této skute¢nosti neslo piedchazet. Kontakty jsem
méla bud’ e-mailové nebo telefonické, a ve vétsin¢ ptipadi pak pravé na manzelky Ci

partnerky samotnych Tibet'and.

Pro ptehlednost uvadim zékladni udaje o naratorech.

Jméno Vék Doba pobytu v CR Misto pobytu V CR Rodinny stav
Gelek 35 6 let Praha Zenaty

Kelsang 38 12 let Moravskoslezsky kraj Zenaty
Pema 31 4 roky Praha Svobodny

Tsering 44 5 mésicti™ Liberecky kraj Zenaty
Dorje 27 8 mésict™ Vysocina Zenaty

Tabulka 1: VEk, doba pobytu v CR, misto pobytu v CR a rodinny stav naritori.

3.2.1 Strategie vybéru vzorku

Z vySe uvedeného je patrné, Ze co se ty€e vybérové strategie, zvolila jsem Gcelovy
vybér. Vzorek jsem konstruovala s ohledem na vyzkumny problém, hledala jsem tedy
obcany tibetské narodnosti ijici v Ceské republice. S ohledem na piedpokladanou velikost
vzorku, jsem nevymezovala zadna dalsi kritéria, jako naptiklad podminku, Ze by se musel
narator narodit na Gizemi Tibetu ¢i mit oba rodice tibetské narodnosti. Za smérodatny jsem
povazovala pocit ptinaleZitosti k tibetskému etniku. Vysvétlim proc.

Mym v pofadi druhym naratorem byl Kelsang. Pfed prvnim setkanim jsem o ném
védéla jen to, Ze je Tibetan Zijici v Ceské republice a Ze uéil tibetitinu na Karlové
univerzité. Az pii prvni schiizce jsem se dozvédéla, Zze se narodil v Indii a ze v Tibetu
nikdy nebyl. Nicméné se citi byt Tibetanem. Kelsang vétSinu svého zivota v Indii stravil

Vv tibetské komunité. V Indii navstévoval tibetské Skoly, studoval Institut buddhistické

22 Vyjimkou je Gelek, v jehoZ ptipadg i presto, Ze v Ceské republice Zije s manzelkou Janou, jsem od po&atku
komunikovala sama, tedy bez Jany.

2 Udaj k &ervnu 2014.

24 Udaj k gervnu 2014.
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dialektiky v Dharamsale, s rodinou i s prateli, které i v Indii mél z drtivé vétSiny tibetské,
komunikoval tibetsky a hlavné sam sebe za Tibetana povazuje. Kelsang byl pro mé velmi
cennym zdrojem informaci, a to 1 piesto, ze v samotném Tibetu nikdy nebyl. Z téchto
divodii jsem se rozhodla nevymezovat zadna dalSi kritéria nez pocit pfindlezitosti

k tibetskému narodu.?

3.2.2 Technika konstrukce vzorku

Co se tyce techniky konstrukce vzorku, cely vyzkum provazela technika nabalovani
neboli ,,sné¢hové koule“. Vzhledem Kk velikosti vyzkumného vzorku jsem se na zacatku
vyzkumu chtéla pokusit o vy€erpavajici Seteni, to se mi bohuzel z vySe uvedenych divodia
nepodafilo.

Co se tyCe typu vzorku, spole¢né pro vSechny naratory byl pocit piinalezitosti
K tibetskému narodu a matetskym jazykem vsech byla tibetStina. Také byli vSichni naratofi
muzi, to vSak nebylo zamérem. Naopak lisili se mistem narozeni, poctem let stravenych
v Tibetu, vzdélanim, vékem, divodem piichodu do CR, dobou pobytu v Ceské republice,
moznosti vratit se zpét do Tibetu, rodinnym stavem, adaptaci do ¢eského prostiedi atd.

Plvodné jsem u vzorku svych naratorit predpokladala vyssi homogenitu ve stylu
zivota a jejich zivotnich ptibézich. S postupem casu se vSak ukézalo, jak byl tento
predpoklad mylny. Naopak mé riznorodost vypovédi ptivedla k dojmu, Ze najit spole¢ny
jmenovatel pro ur¢itou oblast zivota vSech naratort je velmi obtizné, v ur€itych oblastech

zhola nemozZné. Své zavéry prezentuji v dalsi ¢asti prace.

3.3 Techniky sbéru dat

Diky tomu, Ze naratort jsem do svého vyzkumu zatadila pét, mohla jsem si dovolit
zajit v badani do detailli. Se vSemi respondenty jsem se vidéla vicekrat. Prvni tfi setkdni
probihala se vSemi obdobné. Naratory (Ci jak jsem jiz zminila, jejich manzelky) jsem
predem kontaktovala telefonicky nebo e-mailem a stru¢né jim vysvétlila svij projekt, jeho
zamgr a cile a poprosila je o setkani. Jiné to bylo pouze u Dorjeho, kterého jsem potkala na

kurzu tibetstiny. Misto prvniho setkani vzdy vybrali naratofi. Cilené jsem nechala vybér na

% Jak je psano vyse, imaginace je velmi diileZitym prvkem v kontextu transnacionalni migrace.
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naratorech, prvni setkani jsem koncipovala jako neformalni schizku, abychom se poznali.
Mym zamérem bylo, abychom byli na misté, ve kterém se naratofi citi pfijemné, uvolnéné.
Snazila jsem se predevs§im o navazani davery. K nahravani ani na jedné nedoslo.

Gelek vybral piijemnou kavarnu v blizkosti svého pracovisté. Jak se mi i pii dalSich
schiizkach potvrdilo, misto setkdni vzdy vybiral pobliz mista, kde pracuje. Jiz tfetim rokem
se snazi v Praze rozbéhnout podnikani v tibetskych, indickych a thajskych masazich. V
prabéhu celého dne je ve stichu, ¢ekd na zakazniky.

S Dorjem, ktery vyucuje tibetSinu setkani probihala jak v Praze, tak na Vyso¢iné.
Jednou jsme se uchylili do klidného kouta tibetské ¢ajovny Dharmasala, jindy, vzhledem
K tomu, ze pochdzim z Vyso€iny a jeho manzelka Lucie taktéz, jsme zajeli na kofolu do
kavéarny na Vyso€in¢.

Za Tseringem jsem se vydala do malé vesnice v Libereckém kraji, kde Zije se svou
manzelkou Veronikou a jejimi rodi¢i. Provozuji e-shop, takze Veronika jiz doptedu
avizovala, ze jsou ¢asové flexibilni. Setkani probihala v letnich dnech na terase.

Velmi silné pro mé pak bylo prvni setkani s Kelsangem a EliSkou Norbu. Za nimi
jsem se vydala do Ostravy. Eliska navrhla, Ze se sejdeme Vv hosptidce. Souhlasila jsem.
Hned na prvnim setkani jsem méla moznost poznat celou rodinu, a to doslova. Jak déti
Kelsanga, Amalii (4) a Adama (7), tak sestru Elisky, ktera ten vecer méla v oné hospudce
koncert se svou kapelou, tatinka Elisky i Sjeho dvéma détmi z druhého manzelstvi.
Kelsang se mél pivodné vratit domtl s détmi, diky mé navstéve se viak v Ostraveé pozdrzel
déle, nez m¢l ptivodné v planu. Vsichni jsme tedy zistali az do pozdnich hodin. Jak sam
nékolikrat zminil, na rozdil od Elisky do hospody &asto nechodi. Rika, Ze nema s kym.
Zminil, ze v dob¢, kdyz ucil v Praze, to bylo jiné. Eliska je ale obklopena piateli a kolegy
z prace. Pobyt v Ostravé jsem si o jeden den prodlouzila, méla jsem tedy moznost byt na
chvili souc¢ésti této neobvyklé rodiny.

Pema se chtél sejit hned druhy den po tom, co jsem ho kontaktovala. Nékolikrat
zminil, Ze ma ¢as kdykoli, Ze pfijede kamkoli a Ze mé moc rad pozna a vyzkumu se velmi
rad zacastni. Jeho pfehnand ochota mé prekvapovala. Pozd&ji jsem poznala, ze je v Praze
osamély, a ocenuje kontakt s kymkoli, kdo ho vytrhne z jeho samoty. Pro setkani vzdy
vybral néjakou stylovou prazskou kavarnu.

Pti prvnim setkdni mi vétSinou naratofi stru¢né nastinili svlij Zivotni ptibéh, také
jsem jim sama detailngji predstavila svij projekt. Zamérné jsem se vSak vyhybala tomu,
abych jim dopfedu sd¢lovala konkrétni otazky, které mé zajimaly. Snazila jsem se co

nejvice omezit moznost, aby mi naratoti sdélovali to, co bych podle nich chtéla slySet.
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Pii druhém setkani jsem naratory pozadala o detailn¢jsi pievypravéni jejich
zivotniho pfibéhu, do vypravovani jsem zasahovala minimaln€. Snazila jsem se podchytit,
¢emu oni sami prikladaji diraz, co je pro né¢ V zivoté dulezité — jaké zivotni etapy, jaké
zazitky, jaci lid¢, jaka mista a podobné. Rozhovor jsem zpracovala a na zaklad¢ poznatka
jsem pripravila dalsi, detailnéjsi otazky, abych se dostala k tomu, ¢emu se muj vyzkum
zejména vénuje. Znovu bych ale rada zdiraznila, ze kazdy Tibetan byl velmi specificky
piipad a délka rozhovorii i Cetnost setkani byly pfizpiisobeny zejména Casovym
moznostem a ochoté samotnych Tibetant. Pro upfesnéni uvedu dva ptiklady. S Pemou,
ktery zije v Praze a neni zaneprazdnény, bylo snazs$i domluvit setkani. To bylo navic
podniceno obrovskym zajmem z jeho strany. S Kelsangem, ktery zije u Ostravy, jsem se
nevidala tak casto, zato byla setkéni del$i a feknéme opravdovéjsi, protoze probihala doma.

Po tom, co jsem s kazdym naratorem méla hotové alespon tii rozhovory, jsem se
s nimi i tak setkavala, a to za mén¢ formalnich okolnosti. Tak jsem ziskavala dal$i cenné
informace z neformalnich rozhovor. Setkavali jsme se na protibetsky zaméfovanych
aktivistickych akcich, v tibetské ¢ajovné, na festivalech, vefejnych debatach nebo jen pii
rozhovoru nad Salkem caje.

Spole¢né se Gelekem a Pemou jsem napiiklad navstivila autorské ¢teni Tenzina
Tsundue, tibetského spisovatele, basnika a aktivistu &i debatu o p¥istupu Ceské republiky
k otdzce Tibet vs. Cina. Kazdé setkani s kazdym z nich mi tibetskou kulturu a jejich Zivot
v Ceské republice pfiblizilo detailngji, mtij vhled do tibetské diaspory to znateln&
prohloubilo.

Béhem téchto neformalnich schiizek jsem si samoziejmé& poznamky nedélala, Casto
az po pifichodu domi ¢i pfi cesté domil. N&€kolik velmi cennych materiali vzniklo pfi cesté
metrem, v autobuse nebo v tramvaji. Opakované setkavani s naratory povazuji za velmi
pfinosné. Umoznilo mi vhled do jejich mentality, odhalilo mi jejich kazdodenni radosti ¢i
strasti, se kterymi se v Ceské republice potykaji. Samoziejmé stejné tak cenny material
pochazi zrozhovort. S kazdym dal§im rozhovorem s naratorem se jeho vypravéni
upiesiiovalo, diivéra se prohlubovala a mn¢ se odkryvaly az neskutecné Zivotni piib&hy.

Cely vyzkum provazelo zucastnéné pozorovani. Jak jsem jiz zminila, mohla jsem
byt na chvili soucasti jejich Zivotd. Stravila jsem spoustu Casu v jejich domovech,
navstivila jejich pracovisté, poznala jejich Ceské ptatele ¢i rodiny jejich manzelek.

Vyhodou pozorovani bylo, ze jsem mohla ziskat nezprostiedkovana data, mohla jsem
diky nému ovéfit vypovedi naratord. Pozorovani naopak neumozituje zkoumani mysleni

lidi, v mém vyzkumu bylo dopliikem pro rozhovory s naratory.
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Ma identita nebyla v pribéhu celého vyzkumu skryta, naratofi od zacatku védéli o
mém projektu. Nutno ale ptiznat, ze kdyz pted nimi nelezelo nahravaci zatizeni, mozna ma
role vyzkumnika nebyla tak o¢ividna a naratofi byli otevienéjsi, sdilnéjsi, uvolnénéjsi.

Vyzkum probihal tfinact mésicti, v obdobi kvéten 2013 — Cerven 2014, intenzivngjsi
byl v roce 2014. Tibet'ané si na mé& zvykli, ocenili milj zajem a s postupem ¢asu mé sami
zvali na rizné akce, debatni vecCery, festivaly spojené s jejich zemi ¢i k sobé domu.
Postupné jsem pronikala do Zivota Tibetant v Ceské republice. V prabéhu badani jsem
méla moznost nahlédnout do jejich kazdodenniho Zivota a sledovat, jak se méni, pfipadné
neméni véci, které fesi, problémy, které prichdzeji a odchazeji, na co kladou duraz, jak se
jejich zivot vyviji. Po celou dobu vSichni naratofi véd¢li, ze na vyzkumu pracuji.

Vychazela jsem primarné z vypravéni naratori a z formalnich rozhovord. Praveé ty
mi pomohly poodkryt hodnoty, nazory, hlubsi vyznamy, motivace, prozivani ¢eské reality,
vztahu Kk roding, rodné zemi a podobné&. Dopliujicim zdrojem pak pro mé byly informace a
poznatky, které jsem ziskala v prubéhu vySe zminénych neformdlnich rozhovord,
ptatelskych setkani a zGcastnénym pozorovanim. Mohu fici, Ze jsem méla mozZnost velmi
intenzivné poznat ,.tibetskou komunitu* v Ceské republice a spoustu zajimavych lidi s ni

spojenou.

3.3.1 Jazyk rozhovori

Vedené rozhovory byly vskutku multilingualni. I to poukazuje na rozmanitost
jednotlivych Tibetanl.. Vychozim jazykem byl jazyk anglicky, vSechny rozhovory byly
primarné vedeny v anglictiné. Ale napiiklad u rozhovoru s Tseringem, ktery ma problémy
S vyjadfovanim se V angli¢ting, asistovala jeho Zena Veronika, kterd hovoii plynné
tibetsky. Tsering tedy vypravél tibetsky a Veronika piekladala do cCeStiny. Obcas se
Tsering vlozil s n&jakou kratkou anglickou poznamkou. V tomto ptipadé bylo vyhodou, ze
Tsering mohl plynule vypravét a nemusel bojovat s nesnazemi jazyka, ve kterém neni prilis
zdatny. Za nevyhodu miizeme povazovat to, ze se vzdy v prekladu urcité informace ztrati a
i délka rozhovort se prodlouzi. Musela jsem tomu tedy piizpusobit plany rozhovord a
jednotlivych témat, ktera jsem méla v zaméru pii rozhovoru probrat.

Nicméné, na tomto misté si dovolim podotknout, Ze jsem piesvédCena o tom, Ze se
nevytratila vypovédni hodnota a u manzelského paru Tsering — Veronika jsem ani na chvili

neméla pocit, Ze by se jeho vyprdvéni ménilo v zavislosti na pfitomnosti Veroniky.

31



Vypravéni bylo velmi hluboké, upfimné, niterni. Naopak mé zaujalo, Ze pfestoze spolu Ziji
jiz nékolik let, Veronika o jeho détstvi, rodinné historii ani zivoté v Tibetu, pfili§ nevédéla,
I pro ni bylo vypravéni nové a zdalo se mi, Ze si to uzivala. Tim padem opravdu nebylo
vypravéni Tseringa ovlivnéno zadnymi Veroni¢inymi pfedsudky. Tuto skute¢nost piisuzuji
tomu, ze jsou oba velmi duchovné zalozeni. Jejich propojeni je tedy spiSe skrze
buddhistickou filosofii, ziejmé neméli potfebu vypravét si o minulosti, rodinné historii
apod.

S Gelekem, Pemou, Kelsangem i Dorjem byly rozhovory vedeny v angli¢ting. Vétsinou
jsme byli sami, u nékterych rozhovori byly pfitomny manzelky naratort. Zde bych rada
podotkla, Ze na rozdil od paru Tsering — Veronika se vypravéni v piitomnosti manzelky
obcas ménilo.

Co se ty¢e Kelsanga, i snim jsem rozhovory vedla v angli¢tiné, nicméné obcas se
objevuje i Cestina. A to z davodu toho, Ze pfi urcitych rozhovorech byla piitomna Eliska,
ktera pieskakovala z anglictiny do ¢estiny, prestoze s Kelsangem komunikuji v angli¢ting.
Jakoby ho skokem do ¢estiny z rozhovoru uplné vyloucila.

S Gelekem a Pemou jsem byla vZdy sama a rozhovory probihaly vyhradné v anglictiné.

3.4 Analyza dat

U kvalitativniho vyzkumu analyza dat prostupuje cely vyzkumny projekt. Postupné
jsem tedy analyzovala své terénni poznamky i rozhovory.

Podafilo se mi shromazdit velké mmnozstvi dat, vyuZzila jsem tedy oteviené¢ho
tematického kodovani. Tim se mi vykrystalizovalo nékolik tematickych okruht. Vybrala
jsem n¢kolik pro mou préci Gstfednich, které dale v praci rozebiram.

V celém vyzkumu se jednalo zejména o analyzu rozhovorli a pozorovani. Vyuzila jsem

1 vizualniho materialu.

3.4.1 Poznamka k prepisu cizich vyrazi

Téma vyzkumu pfinaSi nutnost pracovat s tibetskym pravopisem, coz obcas €ini

nemalé potize se spravnym piepisem.

32



Na rozdil od hovorové tibetstiny je jeji psand forma kodifikovanad jiz v obdobi
vlady krale Songcén Gampa v 7. stoleti a po staleti se v podstat¢ nemenila. A tak dnes
existuje pomérné velky rozdil mezi tim, jak se tibetStina zapisuje a jak se vyslovuje. V
literatuie se tibetStina piepisuje do latinky dvéma zpiisoby, tzv. transliteraci, ktera
zachycuje presny pirepis vSech grafémii (pismen a diakritickych znamének) a tzv.
transkripci, ktera zachycuje p¥iblizny piepis vyslovnosti (Sklenka, 2000%°).

V pribéhu vyzkumu jsem pracovala s riznymi druhy transkripce. Cerpala jsem
jak z anglicky psané odborné literatury, tak s prameny V jazyce Ceském. Transkripce se
tedy liSily. Pro lepSi srozumitelnost, pfehlednost a jednotu jsem v praci sjednotila
transkripci tibetskych vyrazti podle pravidel, ktera pro Ceskou republiku zavedl Josef

Kolmas?’.

3.4.2 Poznamka Kk citaci anglickych textt a k pirekladu rozhovoru

V piipadé¢ citaci z anglickych textd, neni-li vyslovené uveden zdroj piekladu, se jedna
o muj vlastni pteklad. V takovém piipad¢ uvadim i ptivodni znéni citované pasaze.
Pieklad rozhovorl s naratory jsem taktéz vypracovala sama. Pokud narétory cituji,

uvadim i anglickou, tedy pivodni verzi citace.

3.5 Kbvalita vyzkumu

Na tomto misté bych rdda zminila mozné zkresleni podavanych informaci samotnymi
naratory. Pokud to bylo mozné a jejich nevédomé zkresleni ¢i nepfesné informace jsem
odhalila, na nepfesnosti upozornuji a uvadim spravné informace.

Tibetané maji jiné vnimani ¢asu, ¢as a pfesna data pro n€ nejsou az tak dilezité. Pokud
tedy pfi otdzce na Casové ukotveni urcité udalosti jednou zmini rok 1999, jindy 2000,
povazuji to za stejnou informaci, neni to pro n¢ zadny rozdil. Stejné tak vzpomenout si na

(24

jakakoli jina ¢isla je pro né obcas obtizné, protoze na roky a data sviij zivot nemé&ii. To

?® Dostupné z: http://www.tibinfo.cz/clanek.php?id=235.
27 Josef Kolmas, ,, O prepisu (transliteraci) a vyslovnosti (transkripci) tibetskych slov®, in: ZAGABPA,
Cipon Wangchug Dedén. Déjiny Tibetu. Praha: Nakladatelstvi Lidové Noviny, 2000, str. 388—390.
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piesné popisuje i Tenzin Tsundue ve své knize Kora: pribéhy a basné®®: , Kdo by mél cas
zaznamendvat narozeni ditéte, kdyZ vsichni byli unaveni a hladovi? “**(Tsundue, 2002) |
Kelsang ma ve tiech riznych identifika¢nich dokladech tii rizna data narozeni a rodny list,
ktery potfeboval pro komunikaci s Ceskymi ufady, mu byl vydan az nedavno. Na rodném
list¢ nejednoho piekvapi i jeho soucasna fotografie. Indické urady se nezaobiraji ani
spravnosti jména, tudiz Kelsangovy doklady z Indie nesly i chyby v jeho jméné. Byl vSak
rad, Ze ma alespon néjaké. Je tedy nutné vzit v potaz, Ze informace ohledné dat, ¢asu, roku
a dalsich Ciselnych vyrazii mohou byt od Tibetant lehce zavadéjici.

Vypovédi nardtort mohla ovlivnit i obCasnd pfitomnost manzelek, a to zejména u
neformalnich rozhovort,, u kterych byly casto pfitomny. To bylo znatelné zejména u
Dorjeho a Kelsanga. V piipadé Dorjeho bylo patrné, jak v pfitomnosti Lucie v prub&¢hu
vypravéni zdanlivé nenapadné ,,pokukuje” po Lucii a sleduje jeji tvar, jakoby si chtél
potvrdit, zda souhlasné pokyvuje nebo je jeji tvaf zmrazend nesouhlasem. I Kelsangiiv
pfistup k vypravéni se v pfitomnosti EliSky zménil. O samoté nostalgicky vypravél o své
zemi, Vv pritomnosti nechal vedeni rozhovoru spiSe na ni a po vétSinu Casu souhlasné
prikyvoval nebo s lehkym usmévem na tvari zjevné€ vzpominal na ¢asy davno minulé.

Nepochybné je nutné zohlednit subjektivitu, mozné zkresleni vyzkumnikem — ma
interpretace je jisté ovlivnéna mym vékem, mym zdjmem o tibetskou kulturu, moji ¢eskou
narodnosti a podobn¢.

Kvyzkumu se snazim pfistupovat zodpovédn€, s distanci k nardtorim,
pozorovanému a popisovanému prostiedi. Uvédomuji si svoji roli vyzkumnika a v ramci

celého vyzkumu se snazim o maximalni sebereflexi, vécnost a nestrannost.

3.6 Etické a politické otazky vyzkumu

Vsem naratorim jsem nabidla anonymitu a vSichni ji pfijali. Ve vyzkumu jsem tedy
zménila jména jak samotnych naratord, tak jejich partnerek, v piipadé Kelsanga i déti. Dale
jsem upravila udaje o jejich v€ku, uvadim pouze piiblizny v€k. Ani informace, které by po
mém uvazeni mohly vést k identifikaci osob, jsem Vv praci nepouzila. Mam na mysli
naptiklad nazvy vesnic, ve kterych Tibetané Ziji, nazvy firem, pro které pracuji a podobné.

Jsem presvédCena, ze pozménénd jména nebo vynechané informace nenarusi kvalitu

%8 Kora: stories and poems
2 Who had time to record a child’s birth when everyone was tired and hungry?
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vyzkumu a vérohodnost dat. Naratory jsem také dopiedu upozornila, Zze vzhledem k jejich
jedine¢nosti (pouze devét Tibetand Zijicich na tzemi Ceské republiky) miZe byt
anonymita relativni. I pfesto vSichni souhlasili s G¢asti ve vyzkumu a souhlas mi pisemné
potvrdili.

S postupem c¢asu se diveéra prohlubovala. Naratofi mi sdélovali velmi citlivé
informace a také jsme se v rozhovorech ¢asto dostali mimo rdmec mé prace, nehledé na

obrovské mnozstvi sesbiranych dat, proto jsem se rozhodla rozhovory nepifepisovat a

nepiikladam je ke své praci.

4 Tibetané v Ceské republice

4.1 Tibetané v Ceské republice — obecné informace

vey

O Tibetanech Zijicich v Ceské republice neexistuji 7adné statistiky, ani odborna
literatura, vychéazim tedy ¢isté ze svych vlastnich poznatk.

V dobé, kdy jsem vypracovavala svoji bakalafskou praci, tedy od dubna roku 2013
do &ervna roku 2014, v Ceské republice stiidavé Zilo devét Tibetantl. Na zagatku vyzkumu
pouze sedm, s postupem roku se piist¢hoval Tsering a ke konci mého vyzkumu, v kvétnu
2014 jestd Yangchen. V prosinci roku 2013 visak Ceskou republiku opustila Cchome®,
vratila se zpét do Tibetu. Situace v Cervnu 2014 je tedy osm Tibetant Zijicich na Gzemi
Ceské republiky. Celkové mluvime o sedmi muzich a jedné Zeng, pravé Gerstvé piichozi
Yangchen. Déle rozebiram pouze situaci v ¢ervnu 2014.

Co se tyCe mista pobytu, pét Tibet'ant zije v Praze, a to Pema, Tashi, Gelek, Sonam
a nové prichozi Yangchen. Dale pobliz Ostravy Zije Kelsang, na severu Cech pobliz Ceské
Lipy Tsering a na Vysocing Dorje.

Ctyfi Tibetané maji ¢eské manzelky, tfi Cesko-tibetské pary byly oddany v Ceské
republice, jeden tibetsko-Cesky par piimo na uzemi Tibetu. Sonam je jiz rozvedeny, jeho
byvala manzelka je také Ceska a spolu maji jedno dité. Sonam ale jiz n&kolik let Zije se
svou &eskou pritelkyni. Pema a Tashi Ziji v Praze sami. A Yangchen do Ceské republiky

také pficestovala sama.

ey o

%0 Cchome byla prvni Tibetankou Zijici na tizemi Ceské republiky.
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cey

Lisi se i paivod Tibetant Zijicich v Ceské republice. Sest z nich pochazi piimo
z Tibetu. Narodili se tam, stravili v Tibetu détstvi, ptipadné dospivani. Dva Tibetané se ale
narodili v Indii, jsou potomky prvni viny emigrujicich Tibetant v roce 1959.

Rozdilna je i doba stravena v Ceské republice, ktera se pohybuje od nékolika let az
jednomu mésici.

Kazdy Tibetan Zijici v Ceské republice se vyznaluje naprosto odlisnym Zivotnim
piibéhem a i v Ceské republice Ziji odlisné, oddélené Zivoty.

V Ceské republice neexistuje tibetska komunita, ktera by se vyznacovala uréitymi
specifickymi rysy, spiSe se jedna o jednotlivce, které spojuje pocit ptinalezitosti
k tibetskému etniku a tibetstina jakozto matetsky jazyk, ale nic vic.

Jesté néco malo z historie Tibetant v Ceské republice. Prvnim Tibetanem v Ceské
republice byl Tenzin Dhargye, ktery piijal pozvani od Karlovy Univerzity a v letech 1999
— 2002 zde vyudoval tibetstinu. Do Ceské republiky piijel z Dharamsaly, kde ptisobil na
Institutu buddhistické dalektiky®". Nyni Zije ve Spojenych statech americkych.

Tenzina Dhargyeho nahradil v roce 2002 Kelsang, ktery v Ceské republice Zije
dodnes a je jednim z uéastnikt vyzkumu. Na Karlové univerzité ptsobil tfi roky. Svoji staz
musel ukong&it v roce 2005%.

Za ,starousedliky* jsou mezi Tibetany povazovani Sonam, Tashi a Kelsang, ktefi
v Ceské republice Ziji jiz vice nez 10 let, za relativné nové imigranty pak Gelek (6 let
v CR) a Pema (4 roky v CR) a mezi uplné novacky pak patii Dorje, Tsering a Yangchen —
ti v Ceské republice pobyvaji méné nez jeden rok.

Po roce vyzkumu mohu fici, Ze existuje minimum véci, které by se daly
generalizovat na vSechny Tibetany Zijici v Ceské republice. At uz se to tyka diivodu
ptichodu, okolnosti piijezdu do Ceské republiky, mista bydliste, prace, stylu Zivota, p¥ijeti
ze strany rodiny partnerek, i¢asti na protibetskych akcich, adaptace do ceského prostiedi,

vnimani a prozivani jejich soucasného zivota.

4.2 Jednotlivé pribéhy

Nyni bych rdda ptedstavila naratory, se kterymi jsem v prubéhu vyzkumu

spolupracovala. Vzhledem k mnozstvi informaci jsem vybrala jen to, co povazuji za

* Institute of Buddhist Dialectics, Dharamsala.
52 Momentaln€ v Ustavu jizni a centralni Asie Filosofické fakulty Univerzity Karlovy piisobi Nepalec Gese
Nyima Ozer.
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podstatné, dulezité nebo specifické. Snazim se nastinit zejména prostiedi, ze kterého
pochazeji, jejich domov v Tibetu, rodinné prostiedi, vzdélani a piechod z Tibetu do exilu.
Casto jsem se v pribshu vypravéni setkala i s popisem Zivota ve vesnici, vysvétlovani, jak
to vté a které rodiné funguje. I to povazuji za relevantni pro vyzkum, a proto takové
informace ptikladam. Jednim z cilti vyzkumu je pfiblizit tibetsky styl zivota a tamni realie
Ceskému prostiedi, ¢eskému ctenafi. Z jednotlivych vypravéni, opravdovych piib&éht se
muzeme dovédét hodné. Vypravéni je autentické.

Kazdy lidsky Zivot je jedinecny. To stejné plati i o zZivotnich ptibézich, které
V nasledujicich fadcich prevypravim. Je samoziejmé, ze se kazdy rozhovor ubiral jinym
smérem. Snazim se zachovat to, cemu prikladaji diraz, co pokladaji za dilezité, ¢i o cem
se rozhovofili podrobn&ji. Zmifuji témata, ke kterym se radi vraceli. Nicméné s ohledem
Kk tomu, ze obsah prace je limitovany, snazim se kazdy piib¢h drzet v urcitych mantinelech.
Ve vsech pribézich jsem se také snazila zachovat ¢asovou navaznost.

Vzhledem k rozlehlosti Tibetu se prozivani Zivota v Tibetu mize v jednotlivych
ptipadech lisit. Kazdy také realitu vnima jinak a faktord, které uhel pohledu mohou
ovlivnit, je nespoCet. Mezi hlavni patii oblast Tibetu, ze které narator pochazi, détstvi
prozité na vesnici ¢i ve mésté, rodinné zazemi, blizkost ¢inskych hranic, v€k odchodu

z Tibetu, osobnost ¢loveéka a podobng.

421 GELEK

Gelek se narodil v malé vesnici v oblasti Amdo. Gelekovu rodinu miizeme oznacit
jako seminomaddskou. Jeji hlavni obzivou je pastevectvi. Chovaji stada jak a ovci a podle
toho se odviji i popis bézného dne, jaky Gelek prozival v Tibetu. Zivot ve vesnici, ze které
Gelek pochazi, se déli na letni a zimni obdobi.®® Léto travil Gelek se svou rodinou
V horach. V domé ve vesnici vétSinou zlistdvala matka nebo babicka, aby se postarala 0
dum, ale ostatni ¢lenové rodiny, véetné otce, dédecka, sourozencti a matky nebo babicky
(mohou se i v prabéhu 1éta prostiidat), zastavali po celé 1éto ve vrcholcich hor a pasli sva
stada. Piestoze je vesnice vzdalena pouze 3 — 5 kilometri, domu se vraceli jen vyjimeéné.
V horach pak prespavaji v dievenych domcich, pfipadné ve velkych stanech. Vesnici na
1éto opousti vSechny rodiny a vzajemné si v horach pomahaji. Zminuje naptiklad, ze se

nekdy s rodinou vréatili na par dni domt do vesnice a o jejich stdda jakli a ovei se v horach

%% Letni obdobi trva asi od dubna do srpna, zimni naopak od srpna do dubna.
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postaraly ostatni rodiny. Vzajemna podpora je samoziejmosti. Poté, co stdda jaki a ovci
spasou travu, je tfeba se posunout zase o kus dal. Takovy ptfesun probihd asi po trech
mésicich. V horach pak zena (matka nebo babicka) vyrabi z mléka maslo. Ve vesnici ma
vSak Gelekova rodina dim, ve kterém zistava pifes zimu. Zimni obdobi je mnohem
klidng&j$i. Vzhledem k chladnému pocasi rodina zlstava doma, nepracuje. Tim je vysvétlen
pojem seminomdd.

Gelek vyrustal v jedné domacnosti se svou matkou, otcem, babickou, dédeckem a
ttemi bratry. Vicegenera¢ni souZiti je pro tibetskou kulturu typické. Jeden z jeho bratrti jiz
také nezije s rodi¢i, prestéhoval se do malého méstecka pobliz jeho rodné vesnice,
vzdalené asi sedm kilometri. Jak Gelek podotyka, vice nez dva bratii nemohou zstat
V jedné domacnosti, proto bylo pro jeho bratra v podstaté nevyhnutelné opustit sviij rodny
dim a zalozit rodinu jinde. Dalsi dva bratfi zGstali doma s rodi¢i. VétSinou vV rodném domé
zUstava nejstarsi bratr se svou Zenou, neni to ale pravidlem. Pokud ma rodina pouze dcery,
prizvou manzela nejstarsi z nich, aby se staral o hospodarstvi. Pokud je Vv rodin¢ vice
bratrd, je pravidlem, Ze je jeden z nich poslan do klastera, kde se stava mnichem. Zpravidla
se nejstarsi ujima rodinného hospodafstvi a jeden z mladsich bratrt je poslan do klastera.

A to je pravé piipad Geleka, kterému byl vybran mniSsky zivot. Nicméné jak
podotyka, on je vyjimkou. Pfestoze je Gelek nejstar$im synem v roding, pravé jemu byl
urcen zivot mnicha, protoZze onemocnél. Do kléstera ho rodina poslala, kdyz mu bylo devét
let. VEk, ve kterém piichazi mali Tibet'ané do klastera, se riizni. Nejcastéji je to mezi sedmi
a jedenacti lety. Existuji ale i vyjimky, kdy pfichdzi mladsi, nebo naopak starsi chlapci.
Obc¢as muze rodina do klaStera poslat i dva své syny, pfipadné vice, neni to ale uplné
obvyklé. Rodice plati svému ditéti pouze jidlo. O vSe ostatni se stard klaster, Casto
prostfednictvim riznych dart a dotaci.

Klaster, ve kterém Gelek zil, byl od jeho domova vzdalen asi dvacet Kilometri.
Domt jezdil dvakrat roén€. Na podzim na mésic a pul, v zimé pak na deset dni. Kdyz byl
maly, jezdil doml na koni. Pozdé€ji pak byli mniSi rozvaZeni do svych domovl autem.
V klasterni Skole se uc¢il matematice, tibetStiné a buddhistické filosofii.

V klastefe mnichové ziistdvaji po cely zivot. V détstvi a dospivani bydli pfimo
v klastete, od 25 let, kdy je vétSinou dokonceno jejich vzdelani, pak ziji v malych domcich
okolo klastera. Klaster mohl byt Gelekovym domovem po zbytek jeho Zivota. Osud ho ale
zaval jinam.

Jiz v dob¢ dospivani Gelek premyslel o emigraci. Jako hlavni divody pro odchod

z rodné zem¢ uvadi touhu po svobodé a vzdélani. K odchodu ho inspirovali zejména jeho
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ucitelé ve Skole. Vzpomina na to, ze mamince fekl, Ze by chtél odejit za svobodou a lepSim
vzdélanim. Maminka ho ani nepodpofila, ani mu to nezakazala. Gelek jeji reakci
interpretuje tim, ze bylo samoziejmé, ze se ji bude styskat, zaroven vsSak popisuje
predstavu vétSiny Tibet'ant, Ze v exilu jim bude 1épe. Gelekovu ptipadnému odchodu do
Indie ptedchazel pouze jeden kratky rozhovor, dale se v rodinném prostiedi jeho Utek za
hranice Tibetu nefesil.

Kdyz bylo Gelekovi patnact let, pokusil se o svij prvni uték. Uprchl z klaStera
s dalsimi dvéma mnichy stejného véku. Ale kvuli nedostatku penéz se po deseti dnech
museli vratit zpatky. Gelek se ale nevzdal, Setfil penize a dalsi rok se o Gték pokusil znovu.
Tentokrat se mu to uz podafilo.

Spolu s jednim kamaradem utekli do Lhasy, kde pomoci pratel nasli pfevadéée pies
Himaldje. A cesta do vysnéné Indie mohla zalit. Celd skupina citala 28 emigrantt.
Vzpomina, jak pfes den odpocivali, schovavali se pied Cinskym vojskem a v noci
prechazeli. Prestoze je prechod velmi naro¢ny, vyska dosahuje az 6000 m. n. m., vSichni
Himalaje uspéSné prekonali. S premyslivym vyrazem dodava: ,,Meéli jsme Stésti. “4A
uspesné.

Po tticeti dnech stravenych ve vrcholcich Himaldjského pohoti, se skupina dostala
na uzemi Nepalu. DalSich osm dni jim pak trvalo, nez se dostali do hlavniho mésta Nepélu,
Kathmanda. Tam je ale zatkla nepalska policie. Nepalci tibetské uprchliky prodali

tibetskému uprchlickému centru®

v Kathmanda. Gelek opét podotyka, ze méli §tésti,
nepalska policie je totiz mohla prodat Cifiantim. Jaké by takové jednani nepalské policie
mohlo mit dusledky, vyjadiuje hlubokym povzdechem, sklonénim o¢i a dlouhou odmlkou.
V Kathmandu stravil Gelek dalsi mésic a nasledné ho z uprchlického centra poslali do
Indie, do mésta Dharamsala. Gelekovy oc¢i se pfi vzpomince na Dharamsalu rozzafily.
Gelek byl umistén do mistniho klastera, kde mohl pokracovat ve svych studiich a
poznamenava: ,, To bylo opravdu moc hezké misto.“*® Po péti letech se Gelek rozhodl
z klastera odejit. Ukoncil sva studia buddhistické filosofie a rozhodl se studovat anglictinu.

Praveé v této dobé naprostou nahodou v Dharamsale potkal c¢eského muzikanta.
Piijemné si popovidali, a kdyz ¢esky hudebnik zjistil, jaka je Gelekova situace, rozhodl se
ho finan¢n¢ podporovat. A tady se zacal psat Gelekuv Cesky piibéh.

34 ., We were lucky.
% Tibetan Refugee Reception Center
% That was really very nice place.
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Gelekova ceskda rodina, jak mluvi o svém patronovi a jeho manzelce, ho pozvala do
Ceské republiky. Kratce po piijezdu do Ceské republiky se pak seznamil s Kelsangem,
ktery v t¢ dobé vyucoval tibetstinu na Karlové univerzité. Jednoho dne ho Kelsang pozval,
at’ se prijde na vyuku podivat, a Gelek souhlasil. Jednou ze studentek byla i Jana,
Gelekova nyn¢jsi manzelka. Gelekovi se opét rozsifi zorni¢ky, kdyz vzpomina na spolecné
do Indie, v Ceské republice byl jen na dvoumésiéni navitdvé své ceské rodiny. | Jana
odjela z Ceské republiky, a to na studia do Ciny. Po celé dva roky pak udrzovali kontakt
prosttednictvim e-mailii. V této dob¢, vzhledem ktomu, Ze Jana studovala v Cing,
navstivila Gelekovu rodinu v Tibetu. O celé situaci mluvi stakovou lehkosti a
jednoduchosti, jako by se nic atypického nestalo. ,,Jednou mi Jana vekla, Ze by se chtéla
podivat do Tibetu, tak jsem ji Fekl: To bys méla navstivit moji rodinu. «3

Piedtim, nez se Gelek rozhodl natrvalo zistat v Ceské republice, tu byl Sestkrat. A
to v priabéhu pouhych tii let. Gelekova ceska rodina byla vskutku velkorysa, vzdy mu
cestu do Ceska zafinancovala. Z Gelekova vypravéni je stale citit vd&k a ucta, kdyz mluvi
o ¢eském manzelském paru, ktery Geleka podporoval. Jeden Zivot tedy il Gelek v Ceské
republice, druhy v Indii. V dobé, kdy byl Gelek v Dharamsale, studoval angli¢tinu a
pracoval na své knize o tibetskych lamech, kterou sice tehdy dokon¢il, ale nevydal.

Po tiech letech stravenych napiil v Ceské republice a napul v Indii se Gelek v roce
2008 rozhodl natrvalo usadit v Ceské republice. Ditvodem jeho rozhodnuti byla Jana. Brzy
na to nasledovala svatba a pro Geleka se oteviela dalsi kapitola jeho Zivota — zacal si
budovat sviij domov v Cesku.

Dnes zije Gelek v Praze a jiz tfetim rokem se snazi v Praze rozbéhnout podnikani
Vv tibetskych, thajskych a indickych masazich. To je momentalné jeho hlavni kazdodenni
¢innosti. Zajistovat, aby se byznys uchytil a on se mohl vénovat i jinym aktivitim nez
pracovnim povinnostem. Otazkou vSak zlstava, kde je bod, ktery si vyty¢il a jestli ho uz
tteba neptedstihl. Z jeho perspektivy ne, sam tika, ze musi pracovat, az se jeho podnikani
uchyti, bude si moci odpocinout, tieba s Janou zajet nékam na dovolenou. V jeho ocich je
to ale spiSe daleka budoucnost. Jak moc je tato piedstava zaloZend na realité, je tézkeé fici.

Gelek ve svém vypravéni potvrzuje, Ze hlavnim motivem emigrace Tibet'ani jsou
politické dliivody, tedy Cinskd okupace a touha po lepSim vzdélani, ke kterému se dostat

v Tibetu, je témétf nemozné. Jeho motivy byly pfesné takové. Byla to zejména svoboda.

37 Once Jana told me that she would like to visit Tibet so I told her: You should visit my family then.
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Nechtél zit v nesvobodné zemi. Pravé svobodu, kvalitni vzdélani a lepSi Zivotni uroven
ocefiuje na zivoté v Ceské republice. Na druhou stranu mu vadi uspéchanost a ¢eska
byrokracie. Rik4, Ze mu Tibet moc chybi, ale Ze je mu tu dobfe.

Jeden znaSich rozhovoru Gelek ukoncuje slovy. ,,Nikdy jsem svého odchodu

7 Tibetu nelitoval. “®

4.2.2 KELSANG

Kelsang svij piibéh zadina vypravénim o svém otci, ktery vroce 1959 utekl
z Tibetu do Indie. Byl soucasti prvni viny tibetské migrace, ktera nasledovala po emigraci
dalajlamy. Kelsangiv otec pochazel z pomémné majetné rodiny, pravé s takovymi méli
Cinané nejvétsi problém. Po vpadu do Tibetu jim zabavovali majetek, znemoziovali uZivat
vlastnich pozemkd, nepfizpisobivé z nich uvéziiovali, mucili a podobné znepiijemilovali
jejich zivoty. Otec Kelsanga pochazi z oblasti Amdo. Stal se mnichem a spolu s dal$imi
mnichy z klastera, ve kterém zil, se rozhodl pro uték. Trvalo jim Sest mésict, nez se dostali
do Nepalu. Do Indie v podobny ¢as, jen v jiné skuping, emigroval i Kelsangiv dédecek,
babicka, sourozenci i stryc. Kelsangiv stryc se stal jednim z deseti ¢lent tibetského
exilového parlamentu a Kelsanglv otec pro tibetskou exilovou vladu nekolik let vafil.

Kelsangova matka se narodila v Indii, jeji tatinek byl Bhutanec, maminka
Sikkimka®.  Pro lepsi predstavivost teritorialni blizkosti oblasti Sikkim, Bhutanu,

Dardzilingu a Tibetu, pfipojuji mapu.

38 I have never regret that I left from Tibet.“

%9 Sikkim — maly svazovy stat na severu Indie v Himalajich, patii pod Indii. Jejich kultura je velmi spiiznéna
s tibetskou, dale pak nepalskou (hodné Nepalct Zije v oblasti Sikkimu). Do roku 1973 v podstaté nezavislé
kralovstvi pod ochranou Indie, v roce 1975 se pak Sikkim stdva svazovym statem Indie.
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Obrazek 3: Sikkim, Dardzlining (Darjeeling), Bhatan (Bhutan), Nepal, Cina. Dostupné z
http://deshpandetours.com/india/nepal-darjeeling.php

Jak Kelsang popisuje, jeho otec se na prvni pohled do mladé Sikkimky zamiloval.
Nedlouho poté se konala svatba a tibetsko-sikkimsky par se usadil v indickém Dardzilingu.
Dodnes v Dardzilingu ziji, provozuji tam malou restauraci pro mistni. O své rodiné mluvi
Kelsang hodné¢, rodinnou historii zna velmi detailné a vypravéni si zjevné uziva. I kdyz je
jeho vypravéni o rodinné historii velmi zajimavé, neni hlavni ndplni prace, a proto
piistupme k Zivotu Kelsanga.

Kelsang se narodil v roce v Dardzilingu®® v Indii. M4 jednoho bratra a dvé sestry,
Kelsang je nejstarsi ze vSech sourozencti. Do Sestnacti let navstévoval tibetskou klasterni
skolu ve mésté Déhradun™, poté zacal studovat Institut buddhistické dialektiky

v Dharamsale®?, kde ¢trnact let studoval buddhistickou filosofii. Sva studia ukonéil

* Na rozdil od jinych mést v Indii, zmiime napiiklad Dharamsalu & mésta v jizni Indii, v Dardzilingu
neexistuje silna tibetskd komunita. Mésto se nachazi v Himalajich, nedaleko hranic s Nepalem, je tu tedy
silnd nepalska mensina. I Kelsang, ktery tu vyristal, mluvi plynné nepalsky, a protoze détstvi neprozil
V uzaviené tibetské komunité jako velka vétSina dalSich Tibetant zijicich v Indii, mluvi i plynulou
hindstinou. Nutno vSak dodat, Ze sva studia stravil pouze mezi Tibetany, a to od svych sedmi let. Studijni
1éta tvoii prevaznou ¢ast jeho Zivota v Indii, pied piichodem do Ceské republiky.

! Déhradun lezi v severni &asti Indie, je tu podetna tibetska komunita.

“2 Institute of Buddhist Dialectics, Dharamsala.
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ziskanim titulu ,, velky mistr filosofie“®. V dobg, kdy dokoncoval své studium a pracoval
na své zaveéretné praci, dostal od svého kamarada z buddhistického institutu, Tenzina*,
nabidku jit ugit tibetitinu do Ceské republiky na Karlovu univerzitu. Nabidku pfijal a na
Karlové univerzité pasobil v letech 2002 — 2005.

Sviij pobyt v Evropé od zacatku povazoval za doCasny, povazoval to za zkuSenost.
Bylo pro n¢j samoziejmosti, ze se vrati zpét do Indie. To by se ale na scéné nemohla
objevit energicka studentka indologie.

Elisku, mladou, zivou sle¢nu z Ostravy, Kelsang poprvé potkal na ptrednasce byvalé
tibetské politické vézenkyné. Tam si na sebe vymeénili kontakty a nasledné se zacali vidat,
stali se z nich pratelé. Nasledujici rok také zacala Eliska navstévovat Kelsangovy hodiny
tibetStiny. Jejich ptatelstvi postupné piertistalo ve vztah a tibetsko-Cesky par spolu brzy
zacal bydlet v Kelsangové pokoji na koleji Kajetanka. Shoduji se na tom, ze Kelsang rad
vari, ale neji rad sam, a tak potfeboval ,,part’aka®.

Kelsangovo ptsobeni na Karlové univerzité, které bylo financovano grantem, se po
tiech letech blizilo ke konci, a Kelsang s Eliskou se rozhodli odjet do Indie. Eliska tam
chtéla rok ugit angli¢tinu a jejich plany byly: ., Uvidime. “ * Po kratké dobé viak Eliska
zjistila, ze je t€¢hotna. Zpocatku bylo vSe v pofadku a oba si pohravali s mySlenkou, ze by
zbstali v Indii, nicméné Eliska se nakonec rozhodla pro navrat do Ceské republiky.
Hlavnim divodem bylo, ze Eliska nepovazovala lékafskou péci a podminky Vv indickych
nemocnicich za vyhovujici. Kelsang s navratem nakonec souhlasil, ptestoze z toho nebyl
nijak nadSeny, nebot’ sviij zivot si stile predstavoval v Indii. Eli§¢iny argumenty vsak
nakonec pievazily ty jeho, a tak se spoleéné vratili do Ceska. Vzhledem K tomu, Ze
Kelsang nemél v té dobé zadnou praci, a Eli¢iny rodi¢e mladému paru nabidli maly byt

Prvni potomek, Adam, se narodil v Ostravé v roce 2007. Po tfech letech se rodiné
Norbu narodila dcera Amalie. Rok nato se rodina piest¢hovala do malé vesnice nedaleko
Ostravy, kde ziji ve dvougenera¢nim domé s Elis¢inym otcem, jeho ptitelkyni a jejich
dvéma détmi dodnes.

Co se tyce prace, po ukonceni vyuky tibetStiny na Karlové univerzité¢ a
prestéhovani se do Ostravy, pracoval Kelsang pro spolecnost, ktera vyrabéla lékaiskeé

pomiucky. Jednalo se o manualni praci, o které¢ nemluvi pfili§ nadSené, zminuje, Ze to bylo

*% Great Master of Philosophy.
* Tenzin Dhargye — prvni Tibetan v Ceské republice, viz kapitola 4.1.
4 ., We will see.
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velmi nudné a Ze je moc rad, ze uz tam nepracuje. Také zkousel podnikat a oteviel si salon
s tradi¢nimi tibetskymi masdzem, ale nevyslo to a prod¢€lal spoustu penéz.

Dnes je Kelsang muzem v domacnosti. Stard se o diim, o déti. Také si ptivydélava
prekladanim. Spolupracuje se spolkem Lungta na projektu s nazvem Vyukovd videa Khan
Academy. Kelsang je garantem projektu a zarove koordinatorem piekladi. Jeho naplni
prace je preklad z anglictiny do tibetStiny. Jedna se o ptreklad kratkych videi.

Velmi uzce také spolupracuje s neziskovou organizaci MOST, Gcastni se riznych
tibetskych festivalii a podptrnych akci. Jak jsem mohla v pribéhu vyzkumu zaznamenat,

snazi se Tibet podporovat, jak to je z Ostravy mozné.

423 PEMA

Na tomto misté bych rdda podotkla, ze Pema jasn€ vyvraci rozsifenou ptedstavu o
Tibetanech, a to, Ze musi byt klidni, rozvdzni, duchovné zalozeni, nematerialisti¢ti, odéni
Vv piirodnich a teplych barvach a odmitajice materialismus a kapitalismus Zzijici podle
ptisné moralky.

Na prvni schiizku ptiSel Pema ve skvéle padnoucim saku, dokonale vyleSténych botach
a s blyskajicimi se hodinkami na ruce. Ve svém vypravéni se rozvasnil o nezbytnosti
finan¢nich prostfedkid pro zivot, svétové ekonomice a rychlém stylu zivota, ktery rustu

“47 poznamenal jeden

ekonomiky napomaha. ,, To vis, on je takovy netibetsky Tibetan.
z naratorii. Nicméné, rada bych pfipomnéla plat€nou tasku pfes rameno s vySitou tibetskou
vlajkou — v kombinaci s ,,byznys look*, feknéme, velmi nevidané. V priibéhu rozhovoru si
Pema jeste zapalil cigaretu, ¢imz dojem netibetského Tibetana jesté zesilil.

Nicméng, pti¢iny jeho dnes$niho chovani a vzhledu najdeme v jeho zivotnim piib&hu.

Pema se narodil v oblasti Amdo, jak sam fika, ve vychodnim Tibetu, v malé vesni¢ce
pobliz klastera Labrang. Kdyz byl Pema maly, jeho rodice se rozvedli a Pemu spolu s jeho
mladsi sestrou opustili. Jeho sestru posléze vychovaval bratr Pemova otce, tedy stryc a
Pemy se ujali prarodi¢e — rodi¢e Pemova otce. Po par letech si Pemtv otec vzal syna zpét

do své vychovy, v té dob¢ zil jiz s novou manzelkou. Jak Pema poznamenava: ,, Moc mile

* Cilem projektu prekladu videi Khan Academy do tibetstiny je umoznit tibetskym studentim piistup k
Siroké Skale zapadniho vzdélani v jejich matefském jazyce, jakoz i zprostfedkovat Sifeni tibetstiny jako
vzdélavaciho jazyka i jazyka modernich médii. (vice info na http://www.lungta.cz/verejna-sbirka-tibet).

4 You know, he is such a nontibetan Tibetan.
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se ke mné nechovala. “*® Na novou rodinu si nezvykl. Kdyz to $lo, netravil ¢as doma, ale se
svymi prateli, kdekoli jinde, nez doma. Riké, Ze dodnes citi, Ze je témito zazitky jeho Zivot
ovlivnén. Stale to citi, neumi zapomenout.

Zakladni skolu zacal navstévovat v Tibetu, ale velice brzy se rozhodl pro uték do Indie.
Duivodem jeho odchodu byla touha po vzdélani a situace v roding. V dob¢ utéku Pemovi
bylo jedenact let. Rika: ,, Nebyl jsem spokojeny se svou novou rodinou, a premyslel jsem
nad tim, Ze kdyz odejdu, nic neztratim. Musim celit Zivotu, chci jit pry¢ a chci jit sam. “0
svém odchodu informoval svého otce. To oznaCuje za okamzik, kdy se znich stali
nepftatelé.

Ze své rodné vesnice utekl sam. Nejprve do Lhasy, kde hledal prevadéce pres
Himalaje. Nem¢l ale zadné penize, a tak si penize na ptechod pfes Himaldje opatioval
zebranim. Byl v té dob¢€ jedenactileté¢ dité. VSechno ale zvladl a spole¢né s dalSimi
emigranty se vydal na cestu za svobodou. Na cestu velmi slozitou. Pfechod pfes Himaléje
prekonala celd skupina a spoleéné¢ zamifili do Tibetského uprchlického centra
v Kathmanda, kam miii vSichni tibet$ti uprchlici. Tam stravil par dni a odtud putoval do
Indie. Nejprve do Dilli, dale do Dharamsaly. Pravé v hlavnim mésté tibetského exilu zacal
studovat stredni Skolu pro tibetské uprchliky. Jeho zamérem bylo naudit se anglicky a pak
se vratit zpét do Tibetu.

V dobé svych studii bydlel ve skole. O dob¢ studii mluvi velmi pozitivné. Vysvétluje,

“0 _ 3 7e se

ze ho nikdo nebil — tise poznamenava: ,,jako to délala md neviastni matka
nemusel nikoho bat. Az do dovrSeni sedmnéctého roku zivota popisuje sviij zZivot jako
utrpeni, co se tyCe materidlna. Situaci popisuje na piikladu nedostatku obuvi. To pro ngj
v t¢ dob¢ predstavovalo velky problém. Boty musel hledat na smetisti, kam je jini lidé
vyhodili. Casto ani nenasel svoji velikost a musel chodit v botach o n&kolik &isel vétsich,
neZ byla jeho noha.

Po c¢tyfech letech studia byl spolu s dalsimi poslan do Nepalu, odkud se mél vratit zpét
do Tibetu. To Pema ale nechtél a rozhodl se vratit zp&t do Indie. Rika, Ze chtél pokradovat
ve studiu. Nebylo to vsak tak jednoduché. Asi rok stravil tim, Ze se snazil vyd¢lat néjaké
penize, napiiklad umyvanim nadobi, prodejem malych pfedméti a podobné. Asi po roce si
sam naSel sponzora pro sva studia, svoji adoptivni matku. A tak mohl zacit tvrd¢ studovat.

Diky tomu mohl dokoncit své bakaldiské studium zaméfené na pocitacové technologie.

8 ,,She was not so kind to me.

* I'was not happy with my new family, I was thinking if | leave, | will not loose anything. | need to face the
life, I want to go away and I want to go alone. *

50 ,, like my spehmother did “
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V Indii pak po ukonceni studia dalSich pét let pracoval v Dilli jako graficky designér pro
rizné nadnérodni spolecnosti.

Skrze internet naSel Pema 1 svoji ¢eskou rodinu. Nejprve ho podporovali finan¢né, a
kdyz se jim zminil, Ze zatouzil po Zivoté v Ceské republice, pozvali ho k sob& domil. Pema
popisuje, Ze po tom, co v Cesku stravil par tydni, byl pevné rozhodnut, Ze Ceska republika
prvni chvile citil, ze jeho Zivot patii sem. Odjel tedy zpatky do Indie pro zbytek svych véci
a kvtili vyFizeni riznych povoleni a vratil se do Ceské republiky.

Od té doby jiz uplynuly tii roky a Pema stale Zije v Praze u své Ceské rodiny. Nasel si i
tady praci jako webovy designér. Pravé praci se hodné vénuje, travi v ni vétsinu Casu, a to
jak v pracovnich dnech, tak o vikendu. Piestoze ptiznava, ze zaatky pro né&j byly hodné
tézké a kvili pocitu osamélosti také zacal koufit, tvrdi, Ze nyni Zije Vv Praze spokojeny
Zivot.

Pfi jednom z rozhovorit mé pozval na protibetskou demonstraci. Jedna se o protest
s nazvem Cesi Tibet podporuji®'. Demonstrace byla reakci na cestu ministra zahraniénich
véci CR Lubomira Zaoralka do Ciny, kde oficialng piiznal pravo Cifanti na tibetské tizemi.
Pema se chysta na protestni akci a ve svém iPhonu mi nadsen¢ ukazuje, kde se akce kona.
Loretanské namésti nedokaze vyslovit, ale vi, Ze tam v 18 hodin bude. Pii jednom z dalSich
setkani mi nadSené vypravi, jak se na protestni akci potkal s Gelekem.

Neustale opakuje, Ze je mu v Ceské republice moc hezky.

424 TSERING

Tsering se narodil vroce 1970 v Khamu, v oblasti Kardze®®. Velmi detailng
popisuje historii své rodiny. Vzhledem k tomu, Ze jeho tatinek pochéazel z aristokratické
rodiny, méli s Cifiany nemalé potize. Pfi vpadu ¢inskych vojsk do Tibetu v roce 1959 jim
muceni, dal$i museli odejit ze svych domovil a zacCit novy zivot Vv oblastech vzdalenych
svému pivodnimu domovu. Na pocatku 80. letech doslo v Tibetu k uvolnéni podminek a

Tseringové rodiné byl ¢astetné navracen jejich majetek, pfipadné zc¢asti vynahrazovany

°1 5.,5.2014
52P Inym nazvem Tibetsk4 autonomni prefektura Kardze.
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$kody, které jejich rod kvili Ciantim utrpél. Dodnes je jeho rodina znama po Tibetu,
nejen v jeho rodisti, ale také ve Lhase.

Tseringova maminka pochazi z rodiny poddanych a je jiz druhou Zenou Tseringova
tatinka. Rozvody pry v Tibetu nejsou Uplné bézné, nicméné jeho prvni zena nebyla idealni
manzelkou, méla ve stejnou dobu dalsi tfi muze, coz, jak Tsering vysvétluje, se
samoziejme tatinkovi nelibilo.

Do svych deseti let navstévoval Tsering mistni $kolu ve své rodné vesnici a zil doma
s rodi¢i, bratrem®® a sestrou®. Skolu popisuje jako Cinskou™ $kolu, piestoze se ve skole
udilo jak v ¢inting, tak v tibetsting. ZaleZelo na ugiteli. Zaci se uéili matematiku, instinu a
tibetStinu. V mistni Skole stravil pouze tfi roky a v deseti letech ho rodi¢e poslali do
klastera, kde Tsering zapocal svoji mniSskou drahu. Kdyz ale bylo Tseringovi patnact let,
do jeho osudu zasihli Cinané. Rozhodli, Ze Tibetané mohou studovat v klastefe az od
osmnacti let, a tak se Tsering musel vratit do ¢inské Skoly.

Jiz ve svych tfinacti letech se se svym bratrancem poprvé pokusil o uték do Indie.
Touzil po studiu buddhistické filosofie bez vlivu Cifani. O atdku chlapci nikomu netekli.
Tseringiv otec se v§ak o utéku dozvédél, Tseringa i s jeho bratrancem chytil a piivedl je
zpatky domt. Vysvétil jim, ze jsou moc mladi, Ze musi pockat. To byl ale jediny davod,
jinak pocinani chlapci ob¢ rodiny chapali. Jak Tsering dodava, jeho bratranci se podatilo
do Indie dostat o rok pozdéji, kdy s podporou rodi¢l opustil svou rodnou vesnici. Nyni je
Gese® v klastefe Sera®’.

Ani Tsering se své vysnéné predstavy o zivoté mimo ¢insky vliv a hlubokém studiu
filosofie nevzdal. O tii roky pozdéji, tedy v Sestnacti letech, se s dvéma kamarady — také
mnichy, z nichz jeden byl o rok star$i a druhy o rok mladsi nez Tsering — rozhodli pro
spoleény utek. Aby méli néjaké penize na cestu, Tsering vzal doma naramek ze slonoviny,
jeho kamarad né&jaké penize a tieti z nich kameny zi.”® Cennosti vyménili za penize, ty
pouzili na cestu do Lhasy. Cesta do hlavniho mésta Tibetu trvala jedenéact dni, mali mnisi

cestovali hlavné na korbach nakladnich aut.

>3 Tseringiiv bratr ziistal u rodi&, je Zenaty a ma dvé déti. Také se pokusil o utdk do Indie. Ale bylo to az po
roce 2008, tedy po zptisnéni ¢inskych opatieni v Tibetu, takZe jeho pokus neskonéil Gsp&$né. Rozhodl se
tedy ztstat doma a pomoci rodictm.

> Sestra je dnes mniskou v Tibetu.

% Mini tim, Ze byla skola kontrolovana ¢inskymi utrady.

% Akademicky titul tibetského buddhismu. Doktor teologie, nejvyssi mnisské udena hodnost.

5" Klaster Sera je jeden ze tii velkych universitnich klastert posledni ze &tyi $kol tibetského buddhismu,
Gelugpy. Klaster se ptivodn¢ nachazel v Lhase, po roce 1959 byl pfemistén do indického Bylakuppe.

58 Kameny zi — pro Tibetany velmi cenné kameny, ze kterych vyrabé&ji Sperky, maji hlavné naboZensky
vyznam, nosi je jako ochranné amulety.
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Do Lhasy se chlapci dostali v noci. Byli unaveni a usnuli u chramu Dzékhang. Réano,
kdyz se probudili, uz kolem nich chodilo spoustu Tibetand, ktefi buddhisticky chram
tradi¢né obchazeji a otaceji velkymi modlitebnimi mlynky po jeho obvodu. Chlapci se
dohodli, Ze se rozdéli. Jeden z nich znal ve Lhase mnicha, ktery se vratil z Indie, a chtéli ho
pozadat o pomoc. Tsering tedy zustal u Dzokhangu, aby hlidal véci. Kamaradi se ale
nevraceli®®. Tsering mé&l hlad, a tak se rozhodl, Ze se mistnich lidi zeptd, zda neznaji jeho
piibuzného. Jak jiz bylo zminéno, Tseringtiv tatinek pochazi z aristokratické rodiny a
Tsering védél, ze ma ve Lhase ptibuzné. Nikdy je ale nevidél, v podstaté nevédel, o koho
se jedna. Rodina Tseringa je ale velmi znama4, je to velmi majetny rod, ktery ve Lhase
vSichni dobfe znaji. Tsering se tedy jednoho kolemjdouciho zeptal, zda nevi, kde jeho
ptibuzni bydli. Kdyz mu sdélil, Ze je ¢asti rodiny, muz nevadhal a Tseringovi ukézal dim
jeho stryce®.
pfi vpadu ¢inskych vojsk. V té dobé Tseringova stryce Ciiané uvéznili. Jeho velmi dobry
ptitel, se kterym obchodoval, utekl pfed Ciany do Indie. Pravé sjeho manzelkou
Tseringliv stryc nyni Zije. Spolu maji dvé déti, dalsi dv€ ma jeho manZzelka z prvniho
manzelstvi.

V dob¢, kdy do domu svého piibuzného zavital, nebyl Tseringtv stryc doma, pouze
jeho sluZebnictvo. Nastala jazykova prekdzka, hospodyné Tseringovi viibec nerozuméla.
Tsering totiz mluvil Kham tibetStinou, ona lhaskym dialektem a dorozumét se opravdu
nebylo mozné. Brzy se ale vratil jeho stryc, ktery Kham dialekt znal. Tseringa se stary pan
ujal a mlady mnich v domé svého stryce zustal celych Sest mésicu.

Stryc si Tseringa oblibil a navrhl mu, ze by se mohl oZenit s jeho nevlastni dcerou.
Vénoval by mu ¢ast svého hospodaistvi, Tsering by spravoval jednu ze ¢tyf ¢asti. To se ale
Tseringovi nelibilo, chtél do Indie. O nabidce se poradil i se svym otcem, ktery plné
respektoval Tseringovo rozhodnuti odejit do Indie. | stryc Tseringovu touhu pochopil a
s odchodem do Indie mu pomohl. (Ostatné jeho nevlastni syn uz zil v t€ dob¢ v Indii a jeho
vlastni syn odesel brzy po Tseringovi.) O osudu Tseringa bylo rozhodnuto. Mifil do Indie.
Stryc mu pomohl vyjednat ptevadéce, pipravil ho na cestu a vzhledem k tomu, Ze to byl ve

Lhase velmi vazeny pan, bylo o Tseringa velmi dobfe postarano. Pies Himalaje piechazel

% Jeden jeho kamarad nakonec ziistal ve Lhase a studoval medicinu, druhy se vratil domi a do Indie se vydal
pozdé&ji. Nyni je v Indii.
% Mluvi 0 ném jako o stryci, ve skutecnost to byl bratranec Tseringovy babicky.
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ve skupiné 36 lidi, vSichni Gspésn¢ Himal4je prekonali a dostali se na uzemi Nepalu. Cesta
trvala 26 dni.

Tsering stravil mésic v Kathmandu, u jednoho ze svych piibuznych. Jeho cesta pak
mifila do Indie, do Dardzilingu, kde se Tseringa ujala jedna indicka rodina, o které hovofi
jako 0 své adoptivni rodiné. Rok na to zapocal své studium na univerzité Sakja®!, kde se
mohl vénovat vysnénému studiu buddhistické filosofie. Na 1éta stravena v klasterni
univerzit¢ vzpomina s ismévem na rtech, fikd, Ze to bylo nejkrasnéjsi obdobi jeho zivota.
Mluvi o skvélych pratelich, filosofii a pfiznava, ze mu studia ve mést¢ Déhradin chybi.
Pobavené vzpomind na to, jak musel Setfit mydlem, kterého byl nedostatek, na maly
obchod v blizkosti klastera, kde mistni Ind prodaval v§em mnichiim z univerzity na dluh, ti
mu pak vSechno postupné splaceli. Dodava, ze zakladni véci obstaraval klaster, na mydlo
ale Casto nezbyvaly finance. Pfevaznou vétSinu Zivota v Indii Tsering stravil v tibetské
komunité, s mnichy, spoluzéky v klaSterni univerzité. Prazdniny pak travil u své indické
adoptivni rodiny v Dardzilingu.

Na Skole Sakja studoval tfinact let, své studium dokon¢il titulem, ktery je ekvivalentem
ceskému magistrovi. Poté na Skole dalsi tfi 1éta zGstal, poméhal s chodem Skoly a také rok
vyucoval. Nechtél ale zustavat a studovat dal. Duvody, které vedly k odchodu z klastera,
uvadi ty, ze se neztotoznil se striktnosti zivota na univerzité Sakja. Panuji tam velmi pfisna
pravidla, naptiklad vychazet z komplexu mohou mnisi jen jednou za mésic, maji piesné
dany denni tad, jasn¢ dany zivot. Vypravi, Ze ona striktnost a ndro¢nost mu uplné blizka
nebyla a fika o sob¢, ze je spiSe volnomyslenkaisky a ze nechtél mit tak svazané ruce.
Miluje ale buddhistickou filosofii a chtél v ni pokracovat. Proto se rozhodl zalozit Dharma
centrum, centrum pro vyuku buddhistické filosofie. A tak odesel do Dardzilingu.

V souvislosti s odchodem z klastera jsme otevieli i téma celibat mnichti. Na to Tsering

jen spotutelnym Gsmévem dodava. ,,Jsem nezbedny. «b2

Uz vdobé svych studii mé¢l
prijmout slib celibatu, nepftijal ho ale, uz tehdy véd¢l, Ze to neni uplné pro néj. Ptijal pouze
sliby, ze bude mnichem, ne mnissky celibat. I to byl jeden z diivodd, pro¢ nechtél zistavat
na univerzité a studovat dal, to uz by sliby vyzadovalo. On ale védél, Ze by je porusil, takze
radéji zadné nepfijal.

Oteviit Skolu buddhistické filosofie Se mu podatilo. V té dobé, se jeho adoptivni rodina

odstéhovala do Italie a Tseringovi nechali diim, kde mohla myslenka Dharma centra ozit.

61 Sakya Center. Vice informaci na http:/paldensakya.org.in/sakya.html.
62 Iam naughty. *
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Ve stejné dobé, vroce 2009, Tsering potkal Veroniku. Veronika, vystudovana
psycholozka zajimajici se o buddhistickou filosofii, v Dardzilingu studovala tibetstinu a
bydlela v tibetské rodiné. Seznamili se pies spoleéné kamarady. Veronika se chtéla ucit
buddhismus, m¢la nastoupit na tfilety program v mistnim centru. V té dob¢ ale Tsering uz
pracoval na otevieni svého Dharma centra a Veroniku pfesveédCil, Zze u néj ziska lepsi,
podrobngjsi a kvalitngjsi vzdeélani. Vzhledem ke své historii mél kamarady vzdélané lamy,
kteti tam méli vyucovat. Dharma centrum takhle dva roky fungovalo. Veronika souhlasila
a spolu s ostatnimi studenty v Tseringové Dharma centru studovala buddhistickou filosofii.
Bohuzel centrum nefungovalo tak, jak si Tsering ptedstavoval, jeho provoz vyzadoval
velké naklady a postupné piisla myslenka Zivota v Ceské republice.

Tsering vypravi, ze po par letech spolecného Zivota s Veronikou, se rozhodli pro zivot
v Ceské republice. Piislo to ale diive, nez planovali. Pivodné chtéli v Indii zlstat, neZ
Veronika dokonci alespon zakladni studium buddhismu. To se ale nepodafilo, a tak dnes,
v Ceské republice, kazdé rano Tsering Veroniku uéi. Jejich obZivou je provoz e-shopu,
kvili tomu se Veronika musela vratit do Ceské republiky. Jeji sestra, ktera se o fungovéni
e-shopu starala, totiz nastoupila po matei'ské dovolené do prace, a tak se Veronika v bieznu
roku 2013 vratila do své rodné zem¢.

Piijezd Tseringa do Ceské republiky byl komplikovan indickymi ufady, necely rok
¢ekal na vydani pasu. A to i pfesto, ze diky své indické adoptivni roding ziskal indickou
narodnost a mél narok na vydani indického pasu, aniz by v ném bylo zminéno cokoli o
uprchlictvi. Vydani pasu v Indii je ale obecné ¢asové velmi naro€nym procesem, a tak se
mu podafilo pfekrocit hranice Indie az na konci ledna roku 2014. Brzy po pfijezdu
nasledovala svatba a nyni Cesko-tibetsky par Zije v malé vesnici s asi sedmi sty obyvateli
na severu Cech.

Do budoucna by spoleéné radi zalozili Skolu buddhistické filosofie, mohli by sem
pozvat lamy, aby tu Zili a vyucovali. Cht&ji, aby pobyty lami v Ceské republice byli
dlouhodobé. Zaroven by Veronika rada piekladala tibetské texty do ceStiny, pfipadné
tlumodila z tibetSiny do ¢estiny, coz zvlada jiz nyni bez problémii.

Rika, Zze se mu po Tibetu tak moc nestyska, ze mu spiSe chybi Indie. Nechtél by zit

v Tibetu. Kvili Ciiantim a viibec stylu Zivota. A t&3i se na Zivot v Ceské republice.
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425 DORJE

Dorje se narodil v centralnim Tibetu, v oblasti U-Cang, v malé vesnici nedaleko
Lhasy do rodiny farmaid. V rodné vesnici zac¢al navstévovat zakladni $kolu, po tiech letech
zacal chodit do skoly do vedlejsi, o néco vétsi vesnice. Tam studoval dalsi tii 1éta. Za doby
jeho studii® byli viichni jeho ugitelé Tibetané a vyuka probihala v tibetiting. Cinstinu se
ale ucili také, jako jeden z povinnych predmétd.

Zivot ve vesnici se déli na dvé obdobi, letni a zimni. Vzhledem k tomu, ¢ ma
Dorjeho rodina velké hospodafstvi, v letnim obdobi pracuji a v zimnim odpocivaji,
piipadné opravuji dam, stavi novy dim a oslavuji opravy a stavbu domu. Zimu popisuje
jako klidng&jsi, nejnaro¢ngjsi je pro farmare podzim a jaro. Dorje bydlel v domé¢ s rodici a
sestrou. Diive ve stejném domé¢ bydleli 1 sourozenci Dorjeho matky, tedy jeho teta a stryc.
Ti ale odesli za praci do mésta.

Pti popisu své rodné vesnice se zminuje i o situaci klasterti v jejim okoli. Hovofti
napiiklad o prvnim tibetském klastefe Samji, ktery se nachazi nedaleko jeho vesnice. Rika,
ze Ciflané omezuji poéty mnichi, ktefi do n& mohou vstoupit, a domky pro mnichy pii
klastefe, jsou prazdné. Popisuje, jak jsou rodiny, jejichZ ¢lenem je mnich, Ciiany Géelnd
znevyhodiovani.

Dorje zil do svych jedenacti let v Tibetu, poté odesel studovat do Ciny. Jeho rodice
mu chtéli zajistit dobré vzdélani a 1 ucitelé ho v tom podporovali. M¢l velmi dobré
znamky, a tak mu studium v Ciné bylo umoznéno. Rika, Zze sam chtél jit studovat do Ciny,
a to hlavné diky svému ugiteli, ktery v Cing také studoval.

V Cin& existuje projekt na podporu tibetského vzdélavani, a tak Tibetané, ktefi
maji dobré vysledky v Tibetu a jsou pfijati na studia do Ciny, nemusi nic platit. Dorje #ika,
7e je to &ast ¢inské propagandy. A také, Ze to vyvolava nevoli u Cinant, ktef{ vybranym
Tibetanim bezplatné vzdélani zavidi. Také zminuje, Zze Cifiané chtdji ovlivnit mysleni
Tibet'ant ¢inskym stylem vzdélavani.

O obdobi straveném Ciné rozhodné nemluvi s nostalgii, ba naopak. Rika, ze kdyby
si mohl znovu vybrat, nesel by studovat do Ciny. Pfiznavé, Ze na jednu stranu je rad, Ze

dostal ,, hloupé cinské vzdélani“®*, 7e mu svym zpisobem otevielo o&i. ,, Nebyl bych tim,

%3 N&kolikrat v prib&hu rozhovoru podotyka, 7e dnes je hodné véci jinak. Zmifuje, Ze od roku 2010 se ve
veétsine Skol tibetské déti musi ucit ¢instinu jiz od prvni tfidy, casto dokonce uz ve Skolce, a veskera vyuka
probiha v ¢insting, pouze vyuka tibetstiny je vedena v jazyce tibetském. Ucitelé jsou Tibetané, ale vybrani
Cifany, musi slozit ¢inské u¢itelské zkousky a jsou pod neustalym ¢inskym dohledem.

64 ,,stupid Chinese education *
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kym dnes jsem.“® Ale n&kolikrat zdiraziiuje, Ze by rad&ji zistal po cela ta léta v Tibetu se
svou rodinou. Mrzi ho, Ze promarnil spoustu let bez své rodiny.

O Cing viak mluvi hodné. To je pochopitelné, stravil tam polovinu svého Zivota. O
oby¢ejnych Cinanech mluvi tak, Ze S nimi souciti, Ze i oni to maji t&zké. Zminuje velmi
tézko pristupné vzdélani pro vesniCany, manipulativni a vSude pfitomnou propagandu,
potladovani lidskych prav, nelidské podminky v zaméstnani, neustaly tlak a podobné. Rika,
7e obyéejni Cihané maji vlastné podobny osud jako Tibetané. Popisuje blokovani
internetovych stranek a uzavirani Ciny pred informacemi z okolniho svéta. Cinska vlada
omezuje piistup na internet, uréité stranky jsou zablokované, a to na celém tzemi Cinské
lidové republiky, tedy i na tzemi Tibetské autonomni oblasti, na kterou si Cina &ini
naroky. Lidé v samotném Tibetu se pak jen téZko dostanou k informacim ze svéta, Casto
nevédi o zadnych protibetskych hnutich, demonstracich, podptrnych udalostech. Popisuje i
situaci kolem Facebooku. V Cing Facebook existuje, ale ve své ¢inské verzi, je to tplng
jiny systém nez Facebook svétovy, o kterém mnozi Tibetané a Cifiané nemaji ani ponéti,
nevedi, ze existuje jeho celosvétova verze.®® Sam Dorje se ale pfi svych studiich naucil
ptekonat blokacni systémy a zjiStoval, co se déje ve svété. Popisuje svilj prvni zazitek, pii
kterém byl Sokovan.

Dorje v Ciné vystudoval stiedni §kolu, sva univerzitni studia vSak nedokonil.
Uvédomil si, Ze ekonomie neni pro n&j. V té dobé vsak potkal Lucii, ¢eskou studentku
¢indtiny a japonstiny, kterd byla v Ciné na studijnim pobytu. Poté, co oba ukonéili své
studium, rozhodli se odjet do Tibetu, kde stravili dva roky. V Tibetu byl ¢esko-tibetsky par
1 oddan. Dorje s Lucii jsou asi sedmym parem Tibetan — bila Zena oddanym na tizemi
Tibetu a prvnim tibetsko-Ceskym parem viibec. Dorje vSak touzil po cesté¢ do Evropy, chtél
poznat Luciinu rodnou zemi, jeji rodinu, ptatele. Po dvou letech snaZzeni se o vydani
cestovniho dokladu, se Dorje konecné dockal a ¢eské dobrodruzstvi mohlo zacit.

V Ceské republice jsou viak jen kratce, Sest mésicii, a brzy se spoleéné vrati do
Tibetu, do Dorjeho rodné vesnice. V Tibetu chtéji zistat, zalozit rodinu a Zit ve vesnici
s Dorjeho rodi¢i. Své déti chtéji vychovavat v Tibetu do doby, nez ptjdou do Skoly.
Shoduji se na tom, ze vzdélani je v Ceské republice kvalitn&jsi. Necht&ji také, aby byly
masirovany ¢inskou propagandou. Do Tibetu vSak chtéji jezdit kazdy rok na prazdniny. A
co bude potom? To nevédi. A shoduji se na tom, Ze jeSt€ neni Cas to fesit, ze je to daleka

budoucnost.

65 ., would not be who I am today. “
% RenRen je ¢inska obdoba Facebooku.
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Situace Dorjeho je v celém vyzkumu jedineéna, a to hned ze dvou divodi. Zaprvé
tim, ze Dorje jako jediny Tibetan v Ceské republice (a jeden z méla celkové ve svétd)
vlastni pas vydany ¢inskou vladou. Muze tedy oficialné cestovat po celém svété. A
zadruhé proto, Ze se s Lucii rozhodli pro zivot v Tibetu. Ostatni tibetsko-Ceské pary
zustavaji v Ceské republice. S tim souvisi dal$i specifikum, a sice to, Ze za mnohem
komplikovangjsi povazuje Dorje Luciinu situaci v Tibetu nez svoji v Ceské republice,
pokud mluvime o byrokratické strance. Dorje s Lucii budou pravdépodobné prvnim parem
Tibet'an — bila zena, ktery bude zadat ¢inské urady o oficidlni povoleni k pobytu na tizemi
Tibetu pro Lucii. Dorje vysvétluje, ze na uzemi Tibetu takovy par nejspi$ nezije. Tato
vyjimecnost vSak ponc¢kud ztézuje jejich zivoty. Nevédi, zda budou uspésni, zda bude
Lucii pobyt na uzemi Tibetské autonomni oblasti povolen. Dorje fika, Zze pro ¢inské trady
neni automatické, ze by manzelka Tibetana meéla povoleni dostat, respektive ze nevi,
protoze to prave jesté nejspis nikdy nikdo nezkusil. Kazdopadné to bude znamenat béhani
po uradech, vyfizovani vSech moznych povoleni a podobné. Dorje se domniva, ze by
¢inské Ufady moznd nemély problém nechat je Zit v ¢inském meésté, ale v malé tibetské
vesnici, to nejspis bude problém. Piedpoklada, ze Ciiané mohou byt podeziravi, Ze budou
patrat po tom, co tam bude Lucie d¢lat, jestli tfeba nebude tajné pracovat na osvobozeni
Tibetu a podobné. Vzhledem ktomu, ze by v Tibetu opravdu chtéli zlstat spise
dlouhodobé, rozhodli se jit oficialni cestou. Kratkodobé povoleni by nemél byt problém,
ale dlouhodobé uz ano. MiiZe si prodluZovat kratkodobé povoleni po asi pét let a pak miize
zazéadat o zelenou kartu. Tak to popisuje Cinské pravo. Nezna ale zadného cizince, ktery by
podobny proces jiz podstoupil. V Tibetské autonomni oblasti pravdépodobné zije jen jedna
bila zena, nevidoma Némka, ktera tam provozuje skolu pro nevidomé déti. V oblastech
Khan a Amdo Ziji né¢jaké smiSené pary, ale ne mnoho a vzhledem k tomu, ze jsou to dnes
oficialni ¢inské provincie, povoleni tam ziskat by mélo byt jednodussi. Dorjeho domov ale
lezi v Tibetské autonomni oblasti. Tam tedy budou opravdu vyjimecni.

Dorjemu trvalo dva roky, nez ziskal cestovni doklady. I to je jeden z divodd, proc¢
se Dorje neucastni protestti a demonstrativnich akci na podporu Tibetu. Jednak si nemysli,
ze by to pomahalo a jednak jako jediny Tibetan s oficidlnim ¢inskym pasem se miize a
chce vratit do Tibetu a nechce se zviditeliiovat, délat si problémy, upozoriiovat na sebe.

V Ceské republice vyuduje tibetitinu, s Lucii poznavaji krasy Ceské republiky,
vyfizuji povoleni k pobytu a t&si se zpatky do Tibetu.

Dorje hodné vypravi o tom, Ze by si pfal Uplnou samostatnost Tibetu, nejen vétsi

miru autonomie. Vysvétluje to tim, ze zna Cinany, Ze vi, jaci jsou a ze jim nevéti. Je
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pfesvédcen o tom, ze i kdyby se za urcitych okolnosti zavéazali ptfiznat Tibetu vétsi
nezavislost, nedodrzeli by to. Situaci v Tibetu, na jehoz uzemi byl jesté nedavno®’,
popisuje tak, ze tam jsou lidé, ktefi bojuji za nezavislost ¢i samostatnost Tibetu, vétSing lidi
je to ale jedno. Ziji si svoje Zivoty. A i kdyZ nemaji k Ciflantim pozitivni vztah, nebouii se.
Vysvétluje to tim, Ze maji jeden Zivot, staraji se o sebe a boj vidi jako ztratu casu.

Ve svém vypravéni se Dorje vyjadiuje i k Ceské Republice. Popisuje ji tak, Ze jsme
tady dosahli urcité, pro né vysoké, trovné¢, mame kvalitni vzdélani, vysokou zivotni
uroven, svobodu, nezavislost a viibec si toho nevazime. Jako ptiklad uvadi: ,, Mdte pravo si

“ %8 hopisuje ironicky a pokracuje:

zvolit svého prezidenta a zvolite si no, opravdu skvélého.
., V Tibetu bychom také chtéli mit pravo volit svého prezidenta. Ale tady v Ceské republice i
mladi lidé, se kterymi jsem se setkal, kritizuji Ceského prezidenta a to, Ze jste si mdlem
zvolili komunisty, ale sami nechodi volit, tak to se pak nemiizete divit.“*® Tady bych ale
rdda zminila moznost, Ze jsou jeho nazory ovlivnéné Lucii. Sama podobné o politické

situaci v Ceské republice hovoii a vzhledem ke kratké dobé, kterou Dorje zatim stravil

v Ceské republice, neptedpokladam, Ze by viechny jeho nazory byly jeho.

4.3 Kde je doma?

VSichni narétofi se shodli na tom, ze pojmy rodina a s ni souvisejici domov patii
v Tibetu mezi zakladni hodnoty, ¢asto sami 0 domov¢ zacali vypravét. Uvedu jednotliva
pojeti.

Pema mluvi o Tibetu jako o svém domové€. Nekolikrat dokonce pouziva pojem
domov’ jako ekvivalent pro Tibet. , Doma mdme jiny pristup k vire nez vy tady v Ceské
republice.“™" Z Pemova vypravéni je patrné, Ze v jeho predstavach je domov lokalizovan
v Tibetu. Pojem domov pro Pemu neoznacuje jeden konkrétni dim, ve kterém vyrustal. Je
to jeho rodna zemé, jsou to tamni lidé hovofici stejnym jazykem, uctivajici stejné tradice a
nabozenstvi, je to také tibetska ptiroda. Jeho pfedstavy mohou souviset s tim, Ze na svij
rodny dim nema piijemné vzpominky, Pemovo détstvi nebylo idylické. Citi sounaleZzitost

s Tibetem, ale nechybi mu konkrétné jeho rodny dim ¢i rodna vesnice. Ve svém vypraveni

*"V roce 2013.

%8 You have the right to select your president and you choose, well, really good one. “

69 . In Tibet we also would like to have a right to choose our President. But here in the Czech Republic also
young people who | met criticize Czech President and also that you almost elected communists but they don’t
g0 to vote so then you should not be surprised.

1 ,,home*

™ At home we have different attitude to religion than you have here in the Czech Republic. “
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také poznamenava: ,, Chybi mi Tibet. Ale stary Tibet. To, co bylo driv, ne to, co z néj dnes
Clitané délaji. Tibet bez infrastruktury, Tibet uprostied prirody. Tibet, zemé buddhismu. “

Velmi ¢asto vrozhovorech zminuje svij stesk po domové. S virou v hlase
vysvétluje, ze v den, kdy se Tibet osvobodi a on bude moci piekrocit jeho hranice,
okamzité zamifi domt. Pak se ale zamysli, Ze kdyby tu mél rodinu, nejprve by s ni
prodiskutoval nastalou situaci a snazil by se najit feSeni. Urcité by se ale chtél do Tibetu
vratit alesponl na né¢jaky Cas. Tvrdi vSak, Ze by netrval na tom okamzit¢ se tam piestéhovat
a usadit, pokud by jeho rodina nesouhlasila. Je pozoruhodné, Ze piestoze po navratu do své
vlasti tak touzi, kvili rodiné by se své touhy ziekl. Nicméné vzhledem k jeho minulosti je
pochopitelné, ze rodinnému zadzemi dava prednost.

O tibetském nérodu tvrdi, Ze se lehce adaptuje, Ze to je jejich tradice. Pfestoze dychti
po navratu do Tibetu a upfimné veéfi v osvobozeni své vlasti ¢i veétsi autonomii, stiizlive
piijima realitu. Rika: ,, Nejdiilezitéjsi je realita, to, co je nyni, na to je tieba se soustiedit.
Ted ziji vV Praze. Pravé ted jsem tibetsky uprchlik. Samoziejmé Ze mi chybi Tibet, ale
prijimam realitu takovou, jaka je. A ano, ted je i Praha mym domovem a byla to i Indie,
V dobé, kdy jsem tam zil. Vis, muzu zit kdekoli. «f3

Pema v Ceské republice bydli u své adoptivni rodiny v Praze. Jeho bydli§té jsem
bohuzel nenavstivila, pfi jednom z rozhovorti sdm zminil, Ze ho mrzi, Ze nemiize mit ve
svém pokoji navstévy, respektive, Ze se to jeho Ceské rodin€ nelibi. TudiZz jsem ani
nezkousela nase setkani cilit do jeho prazského bydlisté. Nikdy ale nezminil, Ze by tento
dim povazoval za domov. Naopak ptfiznavd, Ze hned jak to bude mozné, rad by se
odstéhoval a zil sdm, zatim to vSak kvuli Gfadim nejde. Aby ziskal trvaly pobyt, musi
nejprve nékolik let zit na stejné adrese se svou ¢eskou rodinou.

Na zavér jednoho z rozhovorti Pema poznamenava: ,, Ztracim rec, kdyz mam mluvit o
svém domove. Ale vis, miiZe to byt i tim, Ze jsem jako dite, které nemd cokoladu a zoufale ji
chce. Nemohu se vrdtit do své rodné zemé a zoufale po tom touzim. Chci ale pomoci své

rodiné, svému lidu. Kdybych se mohl vrdtit, pomdhdam z Tibetu. Dokud mi to ale nebude

Voo v v ’ . . vroild v
umoznéno, budu délat vse pro to, abych svému lidu pomadhal zvenci."Obecné Pema

"2 I'miss Tibet. But old Tibet. You know, what was back then, not what Chinese make from Tibet now. Tibet
without infrastructure, Tibet in the middle of nature. Tibet, the land of Buddhism.

& ., The reality is the most important, what is now, that is what we should focus on. Now I live in Prague.
Right now | am a Tibetan refugee. Of course | miss Tibet but | accept the reality as it is. And yes, my home
now is also Prague, it was India when I lived there. You know, | can live anywhere.

™ I am loosing speech when I should talk about my home. But you know, it can be also because | am like a
child who does not have chocolate and wants it desperately. | cannot go back to my homeland and I desire it
desperately. But | want to help my family, my people. If | could, | would help from Tibet. Until I cannot go
back, | will do everything to help my people from outside.
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pojima domov hodn¢ abstraktn€, v roviné zemi, ne konkrétnich mist, ¢i lidi. Zda se mi

vSak, ze pfirovnani ditéte s cokoladou je velmi vystizné.

Do Tibetu lokalizuje sviij domov 1 Dorje. Avsak na rozdil od Pemy domovem mini
konkrétni misto ve své rodné vesnici, diim, ve kterém vyrustal, kde ziji jeho rodice. To je
misto, kam se chce vratit, kde chce zit a vychovavat déti s Lucii. Misto, kde je jeho rodina,
kde jsou lidé, které miluje, vcetné jeho ceské manzelky, je pro Dorjeho mistem domova.
PiestoZe stravil polovinu svého Zivota v Cing, nepovazoval ji ani za do¢asny domov, jen za
misto svého studia, o piipadném usazeni v Ciné v zadném ptipadé neuvazoval.

V Ceské republice domov také nevidi. To ale mize byt dané stylem Zivota, jaky tu
Cesko-tibetsky par Zije. Vzhledem k tomu, ze Dorje s Lucii vyucuji tibetStinu v Praze,
polovinu tydne (nedéle — stieda) travi v hlavnim mésté Ceské republiky. Nepronajimaji si
byt, nybrz piespavaji u Luciinych kamaradi a jak Dorje Fika: , Kde se da.“" Ve druhé
poloviné tydne, od ¢tvrtka do nedéle, pobyvaji na Vysocing, u Luciinych rodict. Ti vSak
Dorjeho nijak vstficné nepfijali, anglicky neumi a jak Dorje fik4, neni nic, co by tam pro
n& dojem domova vyvolavalo. Vzhledem k tomu, Ze Dorje v Ceské republice domov
nemd, nemohla jsem ho navstivit. V Praze pokazdé piespavaji jinde a dim Luciinych
rodi¢i za domov nepovazuje, je to misto, kde piespavaji. Navic, sama Lucie mi
vysvétlovala, Ze s ohledem na nelibost, s jakou jeji rodina Dorjeho pftijima, neni vhodné do
domu jejich rodicu jezdit.

. Miizu zit kdekoli, neni pro mé problém byt ted’ v Ceské republice, i Cinu jsem
zvladl, ale uz chci domii, do Tibetu, tam je moje rodina. “ioy Dorjeho pojeti je tedy domov

tam, kde je jeho rodina.

Podobné pojeti domova ma i Kelsang, jen s tim rozdilem, ze jeho rodina zije v Indii,
v Dardzilingu. Misto, kde se narodil, kde vyrostl a kde Zije jeho milovana matka a
milovany otec, nazyva domovem. Piestoze v Ceské republice Zije jiz dvanact let, zaloZil si
tady rodinu a travi zde vétSinu svého Casu, jeho predstavy o domové porad sméfuji do
Indie. Stale véri, ze se jednou vrati do Dardzilingu ke svym rodicim.

V Ceské republice zije Kelsang pobliz Ostravy, v malé vesnici Sasi osmi sty

obyvateli. Zije se svou manzelkou Eliskou a dvéma détmi. O svém ¢eském domové hovoii

¢

£ ., Wherever we can.
6 I can live anywhere, for me it is not a problem to be in the Czech Republic now, I have also managed
China, but I want to go home, to Tibet where my family is.
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jako 0 ,, docasném domove ", Sdili dvougenera¢ni diim s Elig&inym otcem, jeho piitelkyni
a jejich dvéma détmi. Dim je obklopen velkou zahradou. Kelsang zmifnuje, ze je moc rad,
7e si maji déti kde hrat, Ze jsou na Cerstvém vzduchu a v piirodé. V domé¢ je stale Zivo,
Ctyfi malé déti a spousta navstév se staraji o zabavu v dom¢. Kelsang ptiznava, ze by
nékdy ocenil vice klidu. Pomalym, tichym hlasem se ve vypravéni vraci ke klidnému
zivotu mnicha v Institutu buddhistické dialektiky v Dharamsale.

Kelsangtiv dim, respektive dim Elis¢ina otce, ve kterém dvé rodinné jednotky
spolecné bydli, jsem méla moznost navstivit. Jiz zdali je vidét tibetska vlajka tfepetajici se
na stfeSe domu. I v pfizemi, které Kelsangova rodina obyva, jsou znamky tibetské kultury
vSude. V obyvacim pokoji je na sténé obrazek dalajlamy, hned vedle né se nachazi
buddhisticky oltat. Ze stropu visi lungty78. Kuchyn je zase plna indického kofeni, jez Si
Kelsang ptivezl z cest za rodic¢i, indického ¢aje, ktery Kelsang vati s mlékem a cukrem tak
jako v Indii, a dalsich ingredienci, které v Ceské republice najdeme jen stézi. Kelsang
hovoti o tom, ze Casto vafi tibetské jidlo, celé jeho Ceské rodin€é moc chutna. I drobné
predméty po obvodu mistnosti pfipominaji tibetskou kulturu nebo Kelsangtv Zivot v Indii.
V knihovné se skryva spousta knih o buddhistické filosofii, a to jak v jazyce Ceském,
anglickém, tak tibetském. Atmosféra v domé je velmi ziva, rozjafend, hluénd. A mezi
rozvernosti Elis¢iny rodiny proplouva ticha a klidna osobnost Kelsanga.
vstiicné. Ze zacatku se vSichni snazili s ohledem na Kelsanga mluvit anglicky. Manzelstvi
trva ale jiz nékolik let, a tak pii vétsiné konverzaci prevlada cestina. Kelsang pak jen
v klidu sedi a rozjima. Nezda se ale, Ze by to mu n¢jak vadilo. Sdm o sobé tika, Ze neni
ptili§ komunikativni. I to ale mtize podnécovat Kelsangtiv dojem, Ze neni doma.

Kelsang ptipomina, ze v domé bydli pouhé tii roky, predtim nékolik let zili v malém
ostravském byté. Chybéla jim ale piiroda, a kdyz se narodila Amalie (2000), bylo jim
jasné, ze stéhovani se nevyhnou. Pravé vté dobé pfiSel ElisCin tatinek s navrhem
spole¢ného bydleni. Po dlouhych debatiach cesko-tibetskd rodina nabidku piijala. Kelsang
povidani o svém ¢eském domové zakoncuje slovy. ,, Citim se tu dobre. 19

Nékolikrat vsak zminil, ze oba jeho rodice doufaji, ze se jednou vrati do Indie a
dodava, ze to zcela zavisi na ElisSce. Pokud by souhlasila s zivotem v Indii, on by se

st€éhoval hned. Na zivot v Indii maji manzelé ale rozdilné pohledy. Kelsang ho popisuje

77 ,,temporary home *

8 Lungty jsou tibetské modlitebni praporky s vyobrazenim lungty, vétrného kong. Lungta je tibetskym
symbolem dobrého osudu a pohody.

79 .1 feel good here.
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velmi idylicky, Indii li¢i jako zemi piekrasnych mist, kde Zit je radost. S néznosti popisuje,
jak vnima kazdoro¢ni cestu do Indie. ,, Tam jsem doma.“®® O cesté zpatky mluvi jako o
cestd smutku. P¥i zpateéni cestd do Ceské republiky si na letisti si uvédomi, Ze opousti svij
domov.

A téma uzavira vétou: ,, Stale nevime, kde budeme bydlet, tady nas nic nedrzi, dum

roorw ’ s . . o v v . e 81
neni nas, platime pouze ndjem, kdykoli se miizeme prestehovat kamkoli jinam. *

| rozhovory s Tseringem probihaly v domé, ve kterém Zije se svou manzelkou
Veronikou. Stejné jako Kelsang zije Tsering ve dvougenera¢nim domé¢, sdili dim s rodici
Veroniky. Na rozdil od Kelsanga, ktery ma se svou rodinou oddélenou domacnost od
domacnosti Elis¢inych rodici, Tsering sdili se svym tchanem a tchyni kuchyn a obyvaci
prostory. Nezd4 se ale, Ze by mu to vadilo.

V domé Tseringa vSak viibec nejde poznat, Zze by v ném zil Tibetan. Nachéazi s v ném
par buddhistickych sosek, ty jsou ale jedinou ptipominkou tibetské kultury. To je dano i
tim, Ze dim zafizovali rodi¢e Veroniky a mlady par vzhled domu respektuje. Také tu Ziji
kratkou dobu, Tsering pfijel pred necelym pll rokem. MizZeme fici, Ze se rodi¢e Veroniky
mladého paru ujali, nabidli jim stfechu nad hlavou. Tsering fika, Zze nema potiebu v domé
nic ménit. Cely zivot zil v klastefe a tikd, ze muze zit kdekoli. K tomu dodava, ze se
Vv malé ceské vesnici citi dobfe. Je pro néj duilezité, Ze se k nému Veroniky maminka 1
tatinek chovaji moc hezky. Sam fika, ze ma oba moc rad. Bohuzel anglicky umi jen
maminka, a to ne moc dobfe, tatinek Veroniky vibec, ale ani Tsering nemluvi anglicky
plynule, takze Veronika, ktera plynné hovoii tibetsky, pteklada. Jak sam Tsering ale
poznamenava, jazyk neni vie, rozumi si S nimi i tak. Rika, Ze se svym tchanem moc rad
manudlné pracuje.

Dum je velky, vzdu$ny, s nadechem historie a zafizeny s respektem k ptirodé, ktera
dam obklopuje. Naptiklad salky na ¢aj, ve kterém nam Veronika servirovala obc¢erstveni,
jsou zdobené jemnym kvétinovym motivem. V podobném duchu je zatizen cely dim, ¢isi
z n¢j pohoda, odpocinek a peclivost, s niz se 0 né¢j Veroni€iny rodice staraji. I terasa pred
domem je upravend, Cistd a dfevény nabytek ladi s odstinem kment stromt, které terasu

lemuji. V domé je klid. Souznéni — to je slovo, které toto misto charakterizuje. Je velmi

¢

80 ., There I am home.
81 We still do not know where we will live, nothing keeps us here, the house is not ours, we just pay a rent,
whenever we can move anywhere else. *
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snadné a prirozené Si predstavit, jak kazdé rano v této oaze klidu Tsering u¢i Veroniku
buddhistické filosofii.

Sam Tsering fika, Ze ma spoustu domovi a sméje se u toho. Zmifnuje domov v Tibetu,
piestoze se mu po zZivoté v ném nestyska. Tibet pro né¢j znamena misto, odkud pochazi, kde
je jeho rodina. Zminuje ho jako jeden ze svych domovi. Dodava ale, Ze ani kdyby doslo
k osvobozeni Tibetu, nechtél by tam zit. Pak mluvi o Indii. Popisuje, jak mu v Indii bylo
dobie, vzpomina na klaster Sakja v Déhradunu, o kterém tika: ,, To byl dlouhou dobu muj
domov. “® Vzpomina ale i na domov v Dardzilingu, kam jezdil na prazdniny za svou
adoptivni rodinou. Tseringovo pojeti domova se odkazuje k tomu, kde Zije, kde prebyva.
Jeho ptedstavy se nevztahuji k mistu, kam se domniva, ze by patfil, ale jasné popisuje
domov jako misto, kde Zije. Proto s potutelnym usmévem poznamenava: ,, Ted je miij

domov tady v Ceské republice. “®

Domnivam se, ze mizeme vidét souvislost s tim, jak je
Tseringiv zivot ovlivnén buddhistickou filosofii. Jeho vypravéni interpretuji tak, ze si

domov nosi sam v sobé.

Gelek ve svych piedstavach lokalizuje sviij domov do Ceské republiky. Rika sice, Zze
byt, ve kterém s Janou bydli, vnima jako doCasné zazemi, hovoii o ném ale jako o domové.
Docasnost zminuje proto, Ze by se jednou rad piestéhoval do jiného bytu, a také proto, Ze
kvili pracovni vytizenosti nemaji SJanou cas si byt zuatulnit a zafidit tak, jak by si
predstavovali. Rika, Ze tam piespava a travi volné chvile, dodava ale, Ze vétsinu ¢asu stejné
travi svou praci. Gelekiiv domov jsem neméla moznost navstivit. Pfi povidani o domoveé

«84

vzpomind i na sviij pobyt v Indii a tika: ,,Mél jsem rad svuj indicky domov. “~"Zda se, Ze i

on vnima domov jako misto, kde prave je a kde vecer sklada svoji hlavu.

Nelze konstatovat, Ze by zalezelo na délce pobytu v Ceské republice, & na dobé
stravené mimo uzemi Tibetu. Zatimco Pema, ktery nebyl v Tibetu jiz téméf dvacet let, ho
stile nazyva domovem, Tsering, ktery je na tom podobné, ale v Ceské republice je zatim
pil roku, uz ve své feci, vedle tibetského a indického, zminuje i domov Cesky. Ma domov
tam, kde momentélné Zije. Dorjeho domov je jednoznacné v Tibetu, pfestoze Zil n¢kolik let

v Ciné a ani v Ceské republice domov nevidi. Kelsang, ktery uz v Ceské republice zalozil

¢

82 That was my home for a long time. *
8 Now my home is here in the Czech Republic. “
84 .1 liked my Indian home. “
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rodinu a je tu s ni usazen, stejn¢ vidi domov tam, kde je jeho rodina, tedy v Indii. Pojeti

domova je tedy velmi rozmanité a jak je vidét, najdeme jen malo paralel.

4.4 Socialni sité

4.4.1 Kontakt s rodinou a cesty ,,domu*

Rodina je pro Tibetany velké téma. VSichni v rozhovorech popisuji rodinu jako
jednu ze zékladnich hodnot tibetské kultury. Shodné tvrdi, Ze je rodina velmi dillezita.

Zacnéme u Kelsanga. Kelsang ve vypravéni nékolikrat zminuje, ze pro néj bylo
velmi t&7ké opustit Indii natrvalo a zagit it v Cesku. Divodem je jeho rodina v Indii.
Popisuje, ze bylo samoziejmé, ze zistane s EliSkou a jejich ditétem, moc si ale pfal, aby
jejich spoleény zivot byl v Indii, v blizkosti jeho rodiny. Nestalo se tak a rodina Norbu Zije
jiz dvanact let v Ceské republice.

Kelsangtv vztah s rodinou je velmi uzky i pfesto, ze ziji tisice kilometrd od sebe.
Volaji si kazdy tyden. Vzhledem k tomu, ze Kelsangovy rodice nemaji pocita¢, vola jim
Kelsang prostiednictvim pfedplaceného kreditu ze Skypu na mobilni telefon.

Kelsang jezdi do Indie s Eliskou a détmi kazdé 1éto na dva az tfi mésice. V Indii
pak Kelsang celé 1éto travi s rodinou v Dardzilingu v domé svych rodic¢a. Eliska obvykle
pracuje na vyzkumu. Pisobi na Katedfe socidlni geografie a regionalniho rozvoje
Piirodovédecké fakulty Ostravské univerzity a diive studovala indologii, takze je s oblasti
spojena a cestu do Indie vyuziva pracovné.

Sale velmi citlivé vzpomina na Elis¢inu prvni navstévu jeho rodic¢a. Neptiznal jim,
Ze je to jeho piitelkyné. A to z divodu toho, Ze se bal reakce svého otce, ktery touzil po
tom, aby se Kelsang stal mnichem. Rika, Ze pro n&j bylo t&zké piiznat své roding, Ze se
rozhodl ukoncit své mniSstvi a Zit se svou Ceskou pfitelkyni, se kterou v t¢ dobé cekali
miminko. Situace byla opravdu naro¢na. Kelsang se nejprve svetil svému bratrovi, posléze
pravdu sdélil i jedné ze svych sester, dale jeho druhé sestie, ktera tento fakt pfijala s nevoli.
Pak se svéril i své mamince a nakonec se o situaci dozveédél 1 jeho tatinek. Ten se s faktem,

ze z Kelsanga mnich nebude, srovnaval velmi téZce.
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| pro Dorjeho je jeho rodina velmi diilezita a chce brzy Zzit pod jednou stiechou se
svymi rodi¢i. Z Ceské republiky je se svymi rodi¢i i sourozenci v tizkém kontaktu. Riké, Ze
diky mobilnim telefontim je to velmi jednoduché. Vzpomina i na své studia v Cing. I tehdy
rodin¢ volal, ale ne tak Casto, protoze jest¢ neméli mobilni telefon. Vzdy se musel na
telefonovani do vesnice domluvit. Brzy se vSak do Tibetu vrati, jeho hlas pfi povidani o

roding tedy neni podbarven smutkem, spiSe je citit, ze uz se velmi t&si.

To Gelek o své rodin€ hovofti se steskem v hlase. Hned na tvod podotyka, ze volani
domu diive nebylo tak jednoduché jako dnes. Nyni si ale srodi¢i a sourozenci diky
mobilnim telefonim voléd casto. Jeho pojem casto vSak znamend jednou za pét az Sest
mésict. To se velmi lisi napiiklad od Kelsangova pojeti terminu casto, ktery tim mini
kazdy tyden. Diive také posilal své rodin€ néjaké penize, nyni ale nepotiebuji, vystaci si
sami. S ismévem na tvari pak dodava, ze mozna brzy bude potfebovat podporu on sam.

Velmi tézké bylo pro Geleka zkontaktovat se s rodinou poprvé. V dobé, kdy odesel
z Tibetu, nikdo z jeho rodiny mobilni telefon nemél. Gelek ale zistal v kontaktu se svym
ucitelem z klastera, diky kterému se pozdéji mohl zkontaktovat se svou rodinou. Velmi
citlivé popisuje, ze to pro néj byl velmi silny zazitek, slySet po dlouhé dobé svou matku a
oznadmit ji, ze je v poradku.

Kdyz se v rozhovoru vracime k jeho ¢eské roding, ptiznava, ze kontakt s nimi jiz neni
tak intenzivni. Manzelsky par se rozvedl, dnes Zije jeho Cesky otec v Italii, ma novou
manzelku a déti. Kontakt ale stale udrzuji a jak Gelek podotyka, Ze ho stale zve do Itélie

na navstévu. O své Ceské matce nemluvi.

Tsering také vypravi, Ze mu chybi jeho rodina, ale vysvétluje, Ze pojeti rodiny ze strany
buddhistickych mnicht je specifické. Neméli bychom mit rodic¢e radi vic nez ostatni lidi.
Na viech lidech by ndm mélo zalezet stejné. Rika, Ze je také rozdil mezi tim mit rad a byt
pripoutan.

Ale ujistuje me, ze by rodice moc rad navstivil, moc rad by se vydal do Tibetu. To je
ale zatim nemozné. Nékolikrat zadal o vstup do Tibetu, nikdy mu to vsak nebylo ze strany
¢inskych ufadi umoznéno.

Nyni si s rodici vola, ale stejn¢ jako Gelek a Dorje podotykd, ze diive to nebylo tak
jednoduché. Pamatuje na to, ze kdyz chtél v dob¢ svych studii v Indii zavolat dom1, musel

telefonat dlouhodobé planovat. V jeho vesnici byl jen jeden telefon, jeho rodina se tedy
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musela s majitelem domlouvat na piesnou hodinu, kdy si budou moci s Tseringem zavolat.

Pochvaluje si, ze nyni je to diky mobilnim telefonim mnohem jednodussi.

Pema se svou rodinou Vv kontaktu neni. S otcem nehovofil od doby, co opustil Tibet,
Pemova matka zemfela. V kontaktu neni ani s prarodici, ktefi ho n€kolik let vychovavali.
Rika, ze kdyz jim zkougel volat, méli strach. Kviili politické situaci. Bali se, Ze by méli
problémy s ¢inskou policii.

O své matce ale hovoii velmi bolestné. Rika, Ze i kdyz se snazi sebevic, nedokaze si
vybavit jeji tvai. Nevzpomina si na ni. Zena, ktera ho porodila, pro n&j neni matkou,
matkou pro néj je jeho kmotra, adoptivni matka, kterd Pemu financné podporovala v dobé
jeho studii v Indii.

Pema ¢asto mluvi v obecnych rovinach, mluvi o tibetskych hodnotach obecné a i 0
roding se jednou rozhovofil. Zasadni rozdil ve vztahu k rodin€ vidi v pojeti vychodnich a
zapadnich kultur. Mysli si, Ze v zapadnich kulturach je pftilisSna svoboda a chybi v ni rady
od starSich. Déti nedostavaji rady od svych rodi¢t, a pokud ano, neberou je vazné, rady
rodi¢li pro né vétSinou nejsou smérodatné. Ve vychodnich kulturdch je tomu naopak. Na
otazku, cemu dava osobné prednost, odpovida, ze jednoznacné radam od rodict. To miize
souviset i stim, Ze je to aspekt, ktery ve svém Zivotd postradd. Rika, ze mladi lidé
Vv zépadnich kulturach si délaji, co chtéji, tak to ale v Tibetu neni. Tam je nazor rodict
svaty. I pfesto, co prozil, pak popisuje, pro¢ je diilezité¢ dat na rady rodicl. Je pfesvédcen,
ze oni preci védi, o ¢em mluvi, také si tfeba né¢im podobnym prochazeli a maji zkusSenosti.
Rika: ,, Nikdy by Ti neradili Spatné, miluji Té. 85

Prestoze Zije Pema sam, ¢asto vypravi o roding, kterou si zaloZi. Rodinu vyzdvihuje
nad vSechno ostatni. Jeho pocindni vSak lze interpretovat ve stejné roving, jak sdm
interpretoval vztah k rodné zemi. Touzi po néfem, co nikdy nemél a moc rad by si to
vynahradil.

Jak je z vypravéni patrné, rodina je pro Tibetany dilezitou hodnotou, zejména
vztah srodi¢i je velmi silny. Casto se objevuje touha se s rodidi setkat, avsak vyjma
Dorjeho to pro n¢€ neni mozné. Také je patrnd ucta k rodicim a dokonce si sami uvédomuyji,
ze v zapadnich kulturdch neni samoziejmosti. Dvougeneracni souZziti povazuji spise jako

vyhodu nez nevyhodu. A jak zminuje Gelek, mize to byt 1 tim, Ze jsou na sob¢ ¢lenové

& They never teach you wrong, they love you. *
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rodiny v Tibetu vice zavisli, obstarat si obzivu je ¢asto mozné jen v ramci rodiny. Naopak

V nasi spolecnosti jednotlivec sndze piezije bez podpory rodiny.

442 Pratelé

I ptatelstvi vSichni naratoii uvadi jako dalsi ze zédsadnich hodnot tibetské kultury. A
jaké pratelské vztahy udrzuji oni sami?

Kdyz s Kelsangem otevieme toto téma, nejprve hovoiime o pratelich z Indie.
S nimi uzky kontakt neudrzuje, vyjimecné si S nékym zavola ptfes Skype. Kelsang Zije
v Ceské republice jiz dlouhou dobu a ¥ika, Ze s lety kontakty sldbnou. Rad ale na své
pratele vzpomina a podotyka, ze kdyby zil v Indii, urcité by se vidali. Hovofi zejména o
kamaradech ze studii, a to jak v Déhradunu, tak pozd¢ji v Dharamsale. Vzpomina, ze spolu

zazili spoustu legrace, pfiznava i n¢jakou tu nekalost. ,, To byli pravi pratelé. 80

, podotyka.
Rika, Ze ma i n&jaké kamarady v rodném Dérdzilingu, neni jich ale mnoho a vazby nejsou
silné.

V dobé, kdy zil Kelsang v Praze, travil hodn¢ Casu se svymi Ceskymi prateli.
Vétsinu z nich poznal na univerzité, pak uz to byli pratelé pratel, se kterymi se setkal na
riznych vecircich ¢i v hospodé. Ale od té doby, co se prestéhoval do Ostravy, se s nimi
nevida. O kontaktu s nimi mluvi tak, Ze vidi jejich obrazky na Facebooku a Ze kdyz jede
do Prahy, miiZze se jim ozvat. Vzpomina zejména na Dominiku, velmi dobrou pfitelkyni:
,, Dominika, s ni jsem travil hodné casu, taky byla hlavni organizatorka riznych setkani,

Lo 8T
V Praze se porad néco délo. *

uvéznény, izolovany od okolniho svéta. A to nejen od své rodiny, pratel, ostatnich zemi,
ale i od zbytku Ceské republiky. Kolem Ostravy zadné eské piatele nemd. Rika, Ze je
velmi t&zké se s nékym spratelit. Popisuje ale, Ze ma par piatel z jinych zemi, naptiklad
skupinu, prostfednictvim které komunikuji a obcas si chodi zahrat fotbal. Jedna se o

cizince zijici v Ostravé, vétsinou Zenaté s CeSkami.

I

8 ., They were real friends.
8 Dominika, I spent a lot of time with her, also she was the main organizer of different meetings, in Prague
there was still something going on. *
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“88 7ni to ale spiSe jako konstatovani,

Dal explicitné tika: ,, Nemdm tu ceské pratele.
nez e by si zoufal. , Navdzat pratelstvi s ceskymi chlapci ¢i muzi je velmi obtizné. “®° Rika,
7e nevi pro¢. A kdyZ uz s nékym navazal pratelstvi mezi Cechy, vétsinou to byly Zeny. Ani
proto nema vysvétleni.

Fotbal ho propojuje i s obyvateli vesnice, ve které¢ Kelsang zije. Pfizvali ho mezi
sebe. Kazdé utery a &tvrtek si chodi zahrat pro radost. Rika, e ho to moc bavi. O mistnich
muzich mluvi jako o piatelskych osobach, oceniuje na nich, jak ho vzdy pozdravi a jak
vstficné se k nému chovaji, ale je tézké s nimi navazat pratelstvi kvili jazykové bariéie.
Oni neumi anglicky, on neumi cesky.

Tmelicim prostiedkem, ktery napomahd v navazovani kontaktl je tedy Vv ptipadé

Kelsanga sport, jeho hobby.

Pema zac¢ind povidani o pratelstvi opét v obecné roviné. Své pratele povazuje za
svou rodinu a snazi se s nimi udrzovat v kontaktu. Popisuje to jako ob¢asné dopisovani na
Facebooku ¢i prilezitostné volani na Skypu. Ptatelstvi si velmi vazi, ma v jeho zivoté
vedouci tlohu. KdyzZ jsem se ale zeptala na konkrétni ptratelstvi, zddnd neodhalil a vracel se
K tomu, ze ma pratele po celém svété a ze snimi je v kontaktu diky socialnim sitim.
Nekolikrat v§ak zminuje, ze pratelstvi je pro Tibet'any velmi dilezité.

V pozdé¢jSich rozhovorech pak pfiznava svou osamélost. | Pema, stejné jako
Kelsang, ik, Ze je velmi t&zké navazat v Ceské republice opravdové piatelstvi. Je pro néj
tézké v Praze najit nékoho, komu by mohl véfit a popisuje, Ze se mu za Ctyfi roky stravené
v Ceské republice nepodaiilo najit pravého pritele. Trochu kriticky poznamenava, ze lidé
na Zapad¢ berou pratelstvi jinak, nema pro né¢ takovou hodnotu. Tim obhajuje, pro¢ se mu
zatim nepodafilo najit opravdového pfitele. Do kontrastu stavi Indii, tam nemél s hledanim
pratel problém. Smutné dodava: , Ano, jsem tu sam, jsem osameély. Ale my Tibetané jsme
na samotu zvykli. «90

Se svymi spolupracovniky se mimo pracovni prostiedi nevida. I pfesto, ze se snazi
navazovat kontakty a chodit do spolecnosti, nedaii se mu vytvaret dlouhodoba pratelstvi.
Pema ale ob¢as muze byt velmi urputny ve své snaze ziskat dobrého pfitele, a tim muize

spoustu lidi odradit.

8 .1 do not have Czech friends here.
8 To make friendship among Czech boys or men is very diffucult.
% Yes, | am here alone, | am lonely. But we Tibetans are used to loneliness. *
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Nyni je nutné zminit, Ze na rozdil od ostatnich narator, Pema neZzije v Ceské

republice v paru a nema zadnou ptitelkyni. To jeho pocit samoty dozajista jen umocnuje.

Dorjeho pfipad je naprosto odliSny. Samotu urcité neciti. VéEtSinu Casu travi
spole¢né s Lucii a setkava se i s jejimi prateli. VEtSina z nich hovoii anglicky. A Dorje je
vSechny ve svém vypravéni povazuje i za své pratele. Také aktivné vyucuje v Praze
tibetStinu a na kurzech potkava spoustu lidi, Casto protibetsky zaloZenych, tedy
s podobnym naladénim. Rika, Ze se v Praze uZ spiatelil se spoustou lidi. Zjevné ale
nepojima slovo pfitel tak hluboce jako napiiklad Pema.

Dorje ma spoustu pratel ve své rodné vesnici, na které se moc tési. Boji se ale, Ze si
S nimi po navratu zpoc¢atku nebude mit co Fici.

V Cing ptili§ mnoho ptatelskych vztahti nevytvofil. Dodava jen: ,, To vis, Cinané
jsou jini nez my. «91

V Indii zil Tsering v klastefe, kde mél spoustu pratel. Se svymi prateli je v
uzkém kontaktu, a to prostiednictvim aplikace WeChat*, ktera je obecné u Tibet'ant velmi
oblibena. Tsering opustil Indii nedavno, je pochopitelné, ze kontakt s ptateli je siln€jsi nez
napiiklad u Kelsanga, ktery Zije v Cesku jiz nékolik let.

Ceské pratele si zatim nestihl vytvofit, prestoze by cht&l. Ale i Veronika tim, Ze travila
spoustu let mimo Ceskou republiku, ma sice ptatele viude po svété, v Ceské republice ale
jen pomalu. Par je tedy, 1 kvlli pracovni vytiZenosti a soukromém studiu buddhisticke
filosofie, izolovan od okoli a zatim odkazan pouze na kontakt s rodinou Veroniky.

1.“% Postupné ale

Na otazku o pratelstvi Gelek odpovida: ,, Mdm spoustu ceskych prate
ptfiznadva, ze se s prateli moc Casto nevida, jen jednou za par mésicli. A znovu zminuje svoji
pracovni vytiZzenost. O Zadnych konkrétnich pfatelich se vSak nezminuje. VéEtSinu Casu
travi s Janou, o té mluvi hodné. Zminil, Ze ona je jeho nejlepsi pfitel.

A co se tyCe pratel z Tibetu a Indie, snimi je v prilezitostném kontaktu

prostiednictvim socialnich siti, aplikace WeChat nebo Skypu.

‘

o ,, You know, Chinese people are different than us.
% Jedna se o posilani hlasovych zprav. Aplikace je zdarma a neni tak narona na silu internetového piipojeni
jako naptiklad Skype.

9 .1 have a lot of Czech friends.
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Zda se, ze neni lehké navézat pratelstvi s Cechy. Sami Tibetané zmifuji, Ze by
chtéli, ale neciti vlidnost z ¢eské strany. Dlvodem ani tak nejsou kulturni rozdily nebo
obava z toho, ¢ by nenadli s Cechy stejné téma, spise to je jazykova bariéra, Casova
vytiZzenost nebo izolovanost a tedy nedostatek prostoru pro navazovani novych pratelstvi.
To v nich vyvolava pocit samoty, ktery nékdy ani pfitomnost partnerek nedokaze utisit.
Casto vzpominaji na piatelské vztahy ze studii. A bezpochyby jim socialni sit&, mobilni
telefony a rizné aplikace pomahaji kontakty udrzovat. Je ale znatelné, ze by ocenili

realného pritele, se kterym by mohli zajit na ¢aj nebo na pivo.

4.4.3 Partnerky

Jak to tak byva, nase Zivoty jsou casto ovlivnéné nasimi partnery a partnerkami.
Osoby, se kterymi sdilime svij zivot, nas formuji, ukazuji urcité formy a alternativy.
Vztahy jsou o sdileni, ale také pfijimani a objevovani svéta nami milované osoby. Jiné
tomu neni ani u ¢esko-tibetskych part.

S vyjimkou Pemy Ziji v Ceské republice Tibetané s deskymi zenami. N&kte¥i se
s nimi seznamili aZ po pifjezdu do Ceské republiky, jini do Ceské republiky pficestovali
Snimi a jen kvili nim. Je patrné, Ze ve vSech Ctyfech piipadech jsou Zivoty Tibetant
ovlivnéné Zivotem, povahou, rodinou, smyslenim jejich partnerek. Také proto jsem se
vySe vénovala popisu seznameni Se a vztahu s rodinou partnerky. Povazuji tyto informace

za velmi relevantni, jelikoZ ovliviiuji Zivoty samotnych Tibetant.

4.4.4 Jazykova bariéra

Co se tyc¢e jazyka, matefskym jazykem je pro vSechny naratory tibetStina. Anglicky
se dorozumi vSichni, néktefi 1épe, nékteti hufe. Ale jak jsou na tom s jazykem zemé, ve
které momentalné ziji?

Ani jeden nehovoti Cesky. Znaji par slov, umi si objednat pivo nebo caj, ale
s vyjimkou Geleka nejsou schopni ani kratké konverzace. VSichni shodné povazuji
jazykovou bariéru za velky problém.

Naptiklad Kelsang uvadi jazykovou bariéru za hlavni diivod toho, ze nemé v okoli

Ostravy piatele a vysvétluje tim i nesnaze s hledanim zaméstnani. Cestinu se ale udit
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neplanuje, nechce se mu do toho. V minulosti to zkusil a neslo mu to. Rika, Ze se rad udi
néco, co mize hned aplikovat, jako naptiklad cokoli technického, manualniho. Se studiem
jazyku je to jiné, tikd, Ze je unaven ze studia slovni zdsoby, gramatiky a vilbec, ze je
¢eStina moc tézka.

| Pema to, Zze neumi ¢esky, povazuje za velkou ptrekazku. Na rozdil od Kelsanga by
se vSak chtél ¢esky naucit. Pfiznava ale, Ze povazuje CeStinu za naro¢ny jazyk a navic, ze
kvuli praci nemé moc ¢asu.

I Tsering, ktery planuje v Ceské republice ziistat dlouhou dobu, mozna navzdy,
studium ceStiny planuje. Brzy se vSak bude muset kvuli byznysu — e-shopu, ktery
S Veronikou provozuji — vratit do Indie a Nepalu pro zbozi, a stravi tam par meésicu.
Domniva se proto, ze by viechno zapomnél, a tak chce zaéit, az se vrati zpét a v Cesku se
natrvalo usadi.

Gelek v bézném Zivoté Cestinu pouziva, se svymi zakazniky mluvi ¢esky. Jedna se
o lamanou ¢estinu, které vak Ize rozumét. Ani jeden Tibetan Zijici v Ceské republice jeho,
byt skromné, znalosti ¢eského jazyka zatim nepiekonal. Dodéava, ze cesky se snazi mluvit i
doma s Janou.

Nyni bych rada zminila, jak ostatni naratofi komunikuji se svymi manzelkami.
V piipad¢ Tseringa je to tibetStina, Veronika hovofi plynné tibetsky. Lucie studovala
¢indtinu jiz v Ceské republice na univerzité a pfi pobytu v Ciné si znalost &instiny
vypilovala. S Dorjem spolu hovoti ¢insky. Pozoruhodna je situace v rodiné Kelsanga. Se
svou manzelkou EliSkou hovofi anglicky, se svymi détmi tibetsky. EliSka s détmi mluvi
Cesky. Pokud tedy Kelsang hovoti s détmi, nerozumi EliSka. Kdyz s détmi mluvi EliSka,
nerozumi Kelsang. A kdyz rodice komunikuji mezi sebou, nerozumi déti, protoze se zatim

anglicky neuci.

4.5 ldentita

VSichni naratofi se jednozna¢né hlasi k tibetské narodnosti. VSichni jsou velmi hrdi

o < Cr e O, .94
na svij ptivod. Dorje i Pema v rozhovorech Casto pouzivaji vyjadieni ,, My Tibetané. ’

Citi se byt Tibetany. Souhlasn¢ tvrdi, Ze na tom se nikdy nic nezméni. VSichni cti

4 . «
o ,We Tibetans.
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tibetskou kulturu, historii, jazyk, tibetsky lid, zemi, zvyky, tradice, hodnoty, nabozenstvi.
Vsichni nékolikrat zminili svoji pfinalezitost k tibetskému etniku.

V cestovnich dokladech ma vSak kazdy napsano néco jiného. Zatimco v dokladech
Pemy, Kelsanga®™ i Geleka najdeme oznaleni tibetsky uprchlik a jejich ob&anstvi je
tibetské, Tseringova statni ptislusnost je diky jeho indické adoptivni rodiné indicka, Dorje
je zase drzitelem pasu oficialné vydaného Cinskou lidovou republikou.

Tenzin Tsundue, tibetsky aktivista, basnik a spisovatel popisuje ve svych ptibézich
sVoji ,,pfinalezitost nikam*. Pfipomina, ze Tibet oficialné jako stat neexistuje, nenajdeme
ho na zadné politické mapé svéta. (Tsundue, 2002) Oznaceni tibetského obcanstvi
v dokladech je tedy ponékud zavadéjici.

Pieneseme-li se ale pres identifikacni doklady a budeme-li se vénovat pocitim
samotnych naratorti, vSichni citi jednozna¢nou pfinalezitost k tibetskému lidu, a to bez
ohledu na to, kde vyrustali, zda v Tibetu byli nebo ne ¢i jak dlouho Ziji za hranicemi
Tibetu. Uvnitf jsou Tibetany. A jak jsem zminila, na sviij pivod jsou velmi hrdi.

Kdyz Kelsang mluvi o obdobi rozhodovani se mezi Zivotem v Indii nebo v Ceské
republice, jeho hlas potemni a v o€ich se objevi smutek. ,, Vis, ve své mysli neziji v Ceské
republice, stdle necitim, Ze bych sem patril. Ale cokoli se miize stat, cokoli se miize zménit,
moznd budu jednou zit zase v Indii. Nyni jsem tu tak néjak usazeny. Ale nejsem Cech. A
nikdy nebudu. «96

Z &eské kultury toho, pravda, pfijali po mélu. Ziji tady, pracuji tady. Ale mluvi o
sobé jako o Tibetanech zijicich v Ceské republice. Dokonce ¢asto zminuji ,.zijicich
v Evropé. K Cesku nemaji zadny zvlastni vztah, povazuji ji za zemi, kde mohou Zzit, ale
nevnimaji ji jako misto, kam patii.

Pema ftika: ,, Narodil jsem se jako Tibetan a zemiu jako Tibetan. “9T A pokracuje:
., Mym jedinym pranim je zemrit v hordach, ve kterych jsem se narodil. A v pristim Zivoté se
také chci narodit jako Tibetan. Je mi jedno, jestli jako lidska bytost, zvire nebo cokoli

Jjiného, ale chci byt Tibetan. «98

% Vzhledem k tomu, Ze Kelsangiiv tatinek byl Tibet'an, i Kelsangovo obéanstvi je tibetské. Indické Gfady mu
nabidly vydani platného indického dokladu, s tim, Ze by jeho ob¢anstvi bylo indické, Kelsang se totiZ na
uzemi Indie narodil. Musel by se vSak vzdat svého tibetského obcanstvi, coz jak zminil, pro néj nepfipadalo
V uvahu.

% You know, I'm not mentaly in the Czech Republic, still I don’t feel I belong here. But anything can
happen, anything can change, maybe one day I will live in India again. Now I'm kind of settled here. But [
am not Czech. And I will never be.

o7 I was born as a Tibetan. I will die as a Tibetan.*
% My only wish is to die in the mountains I was born in. And in my next life, I also want to be born as a
Tibetan. I do not care if | will be human being, animal or anything else but I want to be Tibetan.

¢
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Tsering vnima svoji tibetskou nérodnost, ale pfili§ ji nerozebird. Spise zminuje, ze
chce byt dobrym ¢lovékem a Zit spokojeny a dobry Zivot. A nefesi, jestli to bude v Tibetu,

Indii nebo v Ceské republice ¢&i zda se bude citit Cechem nebo Tibetanem. Zije.

Je tedy ocividné, ze Tibetané zijici v Ceské republice se citi jako Tibetané a do
Ceské kultury se neasimilovali. Naopak i ve vztahu s ¢eskou partnerkou lze muizeme

pozorovat, ze praveé ony spise piijimaji tibetskou kulturu.

5 Zavér

Prace nahlizi do Zivota Tibetani v Ceské republice, odhaluje jejich Zivotni piibéhy,
vénuje se jejich ndzortiim, myslenkdm, soucasnému zivotu. Z vysledkd prace je patrné, ze
na né¢ miZzeme nahliZet jako na transnacionalni migranty.

V Ceské republice Tibetané netvoii komunitu, Ziji vlastni oddélené Zivoty, ¢asto se
svymi Ceskymi partnerkami. Ve vétSing pripadd Sice maji ponéti o pfitomnosti svych
krajanii, ale neptikladaji tomu aZ takovou dileZitost, Ziji v Ceské republice sviij vlastni
Zivot.

Predstavené Zivotni pfib&hy nardtorti bezpochyby ovlivnily jejich soucasné zivoty,
to, jak momentalné ziji v Ceské republice. Jejich Zivotni zkugenosti ovlivnily jejich nazory,
myslenky, pfedstavy. Kazda zZivotni zkuSenost nas formuje. A presto, ze naratofi sami sebe
vnimaji jako Tibetany a jakoby ob¢as naznadovali, ze s Ceskem nemaji nic spole¢ného,
jejich zivot je kzemi vsrdci Evropy silné pfipoutan. Svoji transnacionalitu si
neuvédomuji, je vSak neoddglitelnou soucasti jejich zivota.

Sami o sobé hovoii jako o Tibetanech, Casto se ve vypravéni vztahuji pravé k Tibetu.
I domov casto lokalizuji do zemé svého pivodu. Koncepce pojeti domova je vSak rlizna,
v né¢jakych piipadech je to konkrétni dim, ve kterém doty¢ny vyrtlstal, v jiném je to
obecné zemé puvodu (to lze vSak interpretovat tim, ze na konkrétni domov z détstvi ma
neblahé vzpominky). Domov je pak Vjejich pojeti spojovan srodinou. Je tedy
deteritorializovan. Rodina obecné patii mezi zdkladni hodnoty Tibetani a naratofi tento
fakt jen potvrzuji. Zaroven jsou pro né rodinni pfislusnici ¢asto jedinym spojenim s rodnou

zemi. To je jeden z aspektl potvrzeni transnacionalismu u naratorti. Nyni vSak tvofi zivot

69



v Ceské republice (vyjma Dorjeho, ten se brzy vrati do Tibetu). Aniz by si to piiznavali,
jejich kazdodenni problémy se vztahuji zejména k zemi jejich soudasného pobytu. Resi
praci, kterou pro né najit neni lehké, bydleni v Ceské republice (nenazyvaji ho vsak
domovem), trapi je, ze maji malo piatel v zemi, kde ziji.

Vysledky prace ukazuji, ze Tibetané maji transnaciondlni socialni sité, vztahuji se
K riznym transnacionalnim socialnim polim. Pfestoze sami sebe deklaruji jako Tibetany,
diky jejich zivotnim zkuSenostem a jejich Zivotu mimo zemi ptivodu, jejich védéni Tibet
presahuje. Jsou tedy transnacionalmi migranty.

Socialni sité¢ Tibet'and jsou omezené. Co se tyce zemé puvodu, ¢asto jsou v kontaktu
pouze s rodinou & s nékolika malo piateli, v Ceské republice pak vétsinou travi as se
svymi protéjsky, zpravidla v uzkém okruhu lidi, vyjimecéné navazuji hluboké ptatelské
vztahy.

Jak ale mizeme pozorovat, prestoze urcité aspekty zivota se objevuji u vice naratorti
(pt. diivodem migrace je touha po svobodé a vét§im vzdélani, do Ceské republiky je
ptivedla partnerka), v mnoha zdkladnich vécech se liSi a nelze je vnimat jako uzavienou
komunitu s totoZznymi motivacemi.

Lze se domnivat, ze kazdy zastupuje urc¢itou skupinou tibetskych emigrantii zijicich
ve svété. Kelsang je zastupcem druhé generace emigrujicich Tibetanti, emigroval jeho
otec, on nikdy v Tibetu nebyl. Piesto se Tibetanem citi, vyristal v tibetském prostiedi,
tibetStina je jeho matetfsky jazyk, navStévoval tibetské Skoly, studoval tibetsky
buddhismus. V Ceské republice zistal po stazi, na kterou byl pozvan mistni univerzitou.
Dorje je piikladem Tibetana studujictho v Cing. I takovych piipadi je hodné. Gelek,
tibetsky emigrant, ktery se diky sponzorské rodiné dostal do Ceské republiky a zfistal
s Ceskou divkou. Pema reprezentuje stejnou skupinu, stim rozdilem, Ze zlstal kvuli
vlastnimu pfesvédCeni, ne partnerce, tu nemd. A nedavno ptichozi Tsering, jejz
s Veronikou spojil zajem o buddhistickou filosofii, a usoudili, Ze jim bude 1épe v rodné
zemi Veroniky.

Prestoze sami sebe povazuji za stejné jako pted emigraci ze zemé pivodu, popisuji
své mysleni a ndzory za nezménéné, z baddani je znatelny pravy opak. Nefesi, kam piijdou
past jaky, ale v jaké restauraci se veCer najedi, nefesi Losar”, ale Vanoce. Ve svém

mysleni jsou tedy daleko za hranicemi své rodné zemé.

% tibetsky novy rok
70



Ani jejich domovy v Ceské republice nevypadaji do¢asng, piestoZe je tak popisuji.
Aniz by si to uvédomovali, zabydluji se, kupuji finanéné nékladné ptislusenstvi domu,
premysli do budoucnosti. A i kdyz nékteti tvrdi, ze by se chtéli vratit, jen ¢as ukaze, zda se

tomu tak opravdu stane.
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